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Diese Haushaltsndhmaschine wurde im Einklang mit IEC/EN 60335-2-28 entwickelt und konstruiert.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von elektrischen Geriéten sind stets die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen zu
beachten. Zusitzlich gilt:

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung fiir [hre Maschine vor der erstmaligen Benutzung aufmerksam durch.
Bewahren Sie die Anleitung an einem geeigneten Platz in der Nidhe der Maschine auf. Denken Sie bei einer
Ubergabe der Maschine an Dritte daran, die Anleitung mit auszuhéindigen.

VORSICHTSMASSNAHMEN - ZUR VERMEIDUNG VON
STROMSCHLAGEN

Lassen Sie eine Nahmaschine nicht unbeaufsichtigt, wenn sie an das Stromnetz angeschlossen ist. Die
Steckdose, an die die Maschine eingesteckt ist, sollte leicht zugédnglich sein. Die Steckdose an die das
Gerit angeschlossen ist sollte leicht zugédnglich sein. Trennen Sie die Nahmaschine unmittelbar nach
Gebrauch vom Stromnetz und ebenso vor dem Reinigen, bei Entfernen der Gehiuseabdeckung, beim Olen
und allen anderen in dieser Gebrauchsanleitung genannten Wartungsarbeiten.

VORSICHTSMASSNAHMEN - ZUR VERMEIDUNG VON
VERBRENNUNGEN, BRANDEN, STROMSCHLAGEN ODER
VERLETZUNGEN

Die Néhmaschine ist kein Kinderspielzeug. Wird die Nahmaschine von oder in Gegenwart von Kindern
verwendet, ist dies nur unter Aufsicht zuldssig.

* Die Ndhmaschine darf nur fiir die in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen Zwecke verwendet werden.
Verwenden Sie ausschlieBlich das vom Hersteller empfohlene und in dieser Gebrauchsanleitung
aufgelistete Zubehor.

* Benutzen Sie die Ndhmaschine nicht, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschédigt ist, die
Néhmaschine nicht richtig funktioniert, sie zu Boden oder ins Wasser gefallen ist oder in irgendeiner Art
und Weise beschidigt wurde. Lassen Sie die Nahmaschine von einem autorisierten Kundendienst in Threr
Néhe untersuchen, reparieren, elektrisch oder mechanisch einstellen.

» Bei der Benutzung der Ndhmaschine ist darauf zu achten, dass die Liiftungsschlitze nicht abgedeckt sind.
Sie miissen aullerdem darauf achten, dass die Liiftungsschlitze der Nih- und Stickmaschine und des
FufBlanlassers nicht durch Fusseln, Staub oder herabhdngende Stoffe abgedeckt werden.

» Bewegliche Teile nicht beriihren. Dies gilt insbesondere fiir die Nédhnadel.

» Verwenden Sie immer die korrekte Stichplatte. Bei Verwendung der falschen Stichplatte kann die Nadel
brechen.

» Keine verbogenen Nédhnadeln verwenden.

» Wihrend des Stickvorgangs den Stoff weder ziehen noch schieben. Die Nadel kann sich sonst verbiegen
oder brechen.

* Schutzbrille tragen.

» Schalten Sie fiir Arbeiten im Nadelbereich, wie Einfadeln der Nadel, Wechseln der Nadel, Einfiadeln des
Unterfadens oder Wechseln des Néhfufes usw., immer zuerst die Nahmaschine aus (,,0%).

» Keine Gegenstinde in die Liiftungsschlitze stecken oder fallen lassen.
* Die Ndhmaschine nicht im Freien benutzen.

* Die Ndhmaschine nicht in Rdumen verwenden, in denen Aerosole (Sprays) verwendet werden oder
Sauerstoff zugefiihrt wird.

» Stellen Sie zuerst alle Schalter auf (,,0°), bevor Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.



* Den Stecker niemals am Kabel aus der Steckdose ziehen. Ziehen Sie stets am Stecker, nicht am Kabel.

* Mit dem FuBanlasser wird die Maschine bedient. Es diirfen niemals Gegenstinde auf dem Fuflanlasser
liegen oder stehen.

e Benutzen Sie die Ndhmaschine nicht, wenn sie nass ist.

* Eine defekte oder beschidigte LED-Lampe muss, zur Vermeidung von Gefahren, vom Hersteller, dessen
Kundendienst oder einer gleichermaflen qualifizierten Person ausgetauscht werden.

*  Wenn das am FuBanlasser befestigte Netzkabel beschidigt ist, muss es, zur Vermeidung von Gefahren,
vom Hersteller, dessen Kundendienst oder anderem qualifizierten Personal ausgewechselt werden.

* Diese Ndhmaschine ist doppelt isoliert. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Siehe die Hinweise fiir die
Wartung von doppelt isolierten Geriten.

DIESE SICHERHEITSHINWEISE GUT AUFBEWAHREN

FUR LANDER DES EUROPAISCHEN KOMITEES FUR ELEKTROTECHNISCHE NORMUNG
(CENELEC) GILT:

Dieses Gerit kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und Personen mit eingeschréankten physischen,
sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnisse verwendet werden, wenn
diese unter Aufsicht stehen oder Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben und die
damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerit spielen. Reinigungs- und
Instandhaltungsarbeiten diirfen von Kindern nur unter Aufsicht durchgefiihrt werden.

Der Gerduschpegel liegt bei normalen Betriebsbedingungen unter 80 dB.
Die Ndhmaschine darf nur mit einem FuBanlasser Typ C-8000 von Zeng Hsing, Taiwan betrieben werden.

FUR ALLE LANDER AUSSERHALB DES EUROPAISCHEN KOMITEES FUR
ELEKTROTECHNISCHE NORMUNG (CENELEC) GILT:

Diese Ndhmaschine ist nicht fiir die Verwendung von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen bzw.
mentalen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis vorgesehen (einschlie8lich Kinder), es sei denn,
sie werden beim Gebrauch der Ndhmaschine von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder angeleitet. Kinder sind zu beaufsichtigen um sicherzustellen, dass sie nicht mit der
Néhmaschine spielen.

Der Gerduschpegel liegt bei normalen Betriebsbedingungen unter 80 dB.

Die Ndhmaschine darf nur mit einem FuBanlasser Typ C-8000 des Herstellers Zeng Hsing, Taiwan verwendet
werden.

WARTUNG VON DOPPELT ISOLIERTEN GERATEN

Ein doppelt isoliertes Gerit ist nicht geerdet, sondern hat zwei Isoliersysteme. Ein doppelt isoliertes Gerét hat
weder eine Erdung, noch sollte eine Erdung nachtriglich hinzugefiigt werden. Die Wartung eines doppelt
isolierten Gerits erfordert besondere Pflege und Kenntnis des Systems und sollte ausschlieBlich von
qualifiziertem Servicepersonal vorgenommen werden. Die Ersatzteile fiir ein doppelt isoliertes Gerét miissen
mit den Teilen im Gerét identisch sein. Ein doppelt isoliertes Gerit ist mit der Aufschrift DOPPELTE
ISOLIERUNG (DOUBLE INSULATION) oder DOPPELT ISOLIERT (DOUBLE INSULATED)
gekennzeichnet.



INHALTSVERZEICHNIS

EINFUHRUNG ... e 1
Bestimmungsgemafle Verwendung................cceeeeennnnenn. 1
UBEIDICK ... 1
Ubersicht Nadelbereich..............ccccceeeieiieecieeceeeen 2
Maschinenoberseite ...............cooiiiiiiii 2
Ubersicht ZUDENOT ...........cccuveeeeieeeeee e, 3
Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor (ohne Abbildung)....3
NBNTUBRE. ..o 4
Optionales ZubehOr ..........coviiviiiiiiiineiieeiiee e, 5
Stichiibersicht ..o 6
NUZSCRE ....eviei e 6
Dekorative Zierstiche ..........ooeviiiiiiieiiiiiieiiii e, 8
VORBEREITUNGEN ... 9
Maschine auspacken ............coooiiiiiiiiiii 9
NetzansChlUuSS.........coooviiiii e, 9
Maschine nach dem Nahen verstauen...............cc.......... 9
Freiarm/Abnehmbares Zubehorfach...................c........ 10
NAhfuBheEbEr. ... 10
Fadenabschneider...........cooiiiiiiiiii e 10
Garnrollenstift..........oooeiii i 11
AUFSPUIBN ... 12
Spule €INSetZen.........ccouii i 12
Maschine einfadeln................ooiiiiii 13
Nadeleinfadler..........oooiii e 14
NadeIN. ... 14
Wichtige Informationen zu Nadeln..................co.coeeeaie. 15
Auswabhlhilfe — Nadelstérke, Stoff, Garn...................... 15
Wechseln Sie die Nadel ... 16
Fadenspannung ..........cooooiiiiiiiiii e 16
Ohne Transporteur NAhen ...........c.c.ccceeeiiiieiiiieeeiiee, 17
NEhFUBRAIUCK ..o 17
NahfuB wechseln..........ccoooeiiiiii i 17
MASCHINE BEDIENEN ... 18
Bedientasten der Maschine ...............ccooeveiiiiininns 18
Riickwartsnahtaste.............cccovvveiiiiiiiiiieieie e, 18
N F ) (71 10] o B PR 18
Nadelstellung oben/unten............ccc.eeeuveeiiniiiiineeinnee. 18
VEINANCT L..vuiniiiiiiiei e 18
Automatisches Fadenschneiden...................c.coeeeininni. 18
Geschwindigkeitsregler ...........coooeviiiiiiiiiiiiniieeinne. 18
Stichsteuerung .........coooii i 19
DISPLAY . et 19
Stichmenii / Audiofunktion ein/aus .................ccceuenneen. 19
Stichbreite/Nadelposition ............ccoveeiiiniiiiiniineennne, 19
SChIANGE ...evieie e 19
Direktwahltasten ............coceeiieeiiiniiiniiieeeeeee e, 19
Stichfolgetasten...........coveeiiniiiiiniiiineiine e 21
Einstellung ,,Automatisches Anhalten* ......................... 21
Einstellung ,,Nadelstellung oben/unten®........................ 21
Spiegeln — QUET .....vvuiiniiii e 21
Stichverlangerung............ccooooeiiiiiiiiiiiniieeieee e 21
NENMOAUS ... 21
Display — NEhmModus ...........oceviiiiiiiiiiiniiiinin e 21
Stich WARIEN......cviiiii e, 23
Stichfolgemodus............iv i 24
Display im Stichfolgemodus.............c.coeviviieiinnninnnne. 24

Stichfolge erstellen ..........cooooeiiiiiiiiiiiniiniiee 25

Stichfolge ndhen.............cooeeiiiiiiiiiiii e 25
NAHEN....... e 26
NENEN o 26
Erste Nahschritte — Geradstich ...........c...cooiiiieiiinnnnn.n. 26

Nadelposition &ndern ............cceevviveiiniineineineiieieeeennen. 27
Nahrichtung andern ..., 27
Nahvorgang abschlielen .............coooiiiiiiiiiiiis 27
Verstarkter Geradstich ............cccooiviiiiiiii, 27
Mehrfacher Zickzackstich...............ccccoeiiiiiiinn. 28
Offener Overlockstich .........cooveveiiiiiiiii e, 28
Geschlossener Overlockstich ...........coooviiiiiiiiiiin, 29
BlINAStIChe ... 29
Stopfen und Flicken ..., 30

Grofie Locher stopfen..........coooevviiiiiiiiiiiiiieeee, 30

RiSSE StOPTeN ..eovviiiiic e 30

Kleine Locher stopfen .........cc..oevveiiiiiiiiiiiiiiieiiineinn, 31
Jeansnaht. ... 31
Kndpfe anndhen ... 32
Einstufiges Knopfloch ... 33
ReilRverschlisse einnahen ..............ccccoevveiviiiineeceennnnnn. 34

Mittiger ReiBverschluss ..........oevvvivviiiiiiiiiiiiiiiieieenns 34
Quiltstich mit Handarbeitsoptik .............ccccooiviiiis 35
WARTUNG ... sssssns s s 36
Nahmaschine reinigen ..........cccoooiviiiiii . 36
Spulenbereich reinigen ..........coooovviiiiiiiii 36
Reinigung des Bereichs unterhalb der Spule................ 37
Fehlerbehebung...........cooiiiiiiiii e, 37
Technische Daten..........ccooooiiiiiiiiii e 41



EINFUHRUNG

BestimmungsgemafRe Verwendung
Die optimale Nutzung und Wartung werden in dieser Anleitung beschrieben. Dieses Produkt ist nicht fiir den industriellen Einsatz
vorgesehen.

Zusitzliche Hilfe konnen Sie auf der Website www.singerdeutschland.de einsehen.
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Transporteurhebel — durch seitliches Verschieben 1ésst 7. NéhfuBldruck — regelt den Druck des Nahfuf3es auf den
sich der Transporteur (de)aktivieren. Er befindet sich auf Stoff.
der Riickseite des Freiarms. 8. Stellrad Fadenspannung — zum Einstellen der passenden
Zubehorfach/Freiarm — bietet eine flache Unterlage Fadenspannung fiir Stich, Garn und Stoff.
beim Nﬁ_hen und Platz zum Aufbewahren Ihre.s Z‘,lbehérs' 9. Bedienelemente der Maschine — praktische Funktionen
Den Freiarm konnen Sie verwenden, indem Sie einfach das fiir komfortableres Nihen (siehe Seite 18).
Zubehorfach abnehmen. Er erleichtert das Ndhen von z. B. . . i i
Hosensiumen und Armeln. 10. D}splay — zeigt den aktuellen Stich und die aktuellen
o . Einstellungen an.

Fadenabschneider — mit ihm durchtrennen Sie bequem L o
Ober- und Unterfaden am Ende einer Naht. 11. Haqdrad — hiermit kénnen Sie die Bewegung der Nadel

. ) ) ) sowie den Fadengeber von Hand steuern.
Einfidelschlitze — Einfiddelwege mit Spannungsscheiben . R . . .
und Fadengeber. 12. St.lchsteuerung — ub.er diese Tasten konnen Sie das

. . oo Stichmenii wahlen, Stiche auswahlen und Ihre

R.I.ICRW?”SI}ahtaSte T halten Sie dle. Taste zum Sticheinstellungen anpassen. Hier finden Sie auch
Ruckwartsnahe.n gedriickt, z. B. um eine Naht am Anfang Funktionen fiir Stichfolgen, zum Spiegeln und fiir die
oder Ende zu sichern. Stichverlingerung (siehe Seite 19).
Taste ,,Start/Stop* —driicken Sie die Taste, um ohne 13. Stichtabellen — zichen Sie sie heraus, um eine Ubersicht

Verwendung des FuBlanlassers mit dem Nahen zu beginnen
bzw. aufzuhdren.

uber alle Stiche auf Ihrer Maschine zu erhalten.
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Ubersicht Nadelbereich

1.

Stichplatte — bietet um den Néhful3 herum eine flache
Unterlage zum Néhen. Die Fiithrungslinien erleichtern das
gerade Fiihren des Stoffes beim Nahen.

2. Transporteur — transportiert den Stoff beim Nahen unter
dem NéahfuB.

3. Niahfull — driickt den Stoff gegen den Transporteur und
transportiert ihn so beim Néhen.

4. Nihfufihalterschraube — durch Losen der Schraube 14sst
sich der NéhfuBhalter entfernen.

5. NéhfuBhalter — hilt den Nahfuf3 an seinem Platz.

6. NihfuBllosehebel — bei Betitigen dieses Hebels wird der
Néhful vom Halter geldst.

7. Knopflochhebel — zum Néhen von Knopflochern.
Integrierter Nadeleinfiadler — zum schnellen und
einfachen Einfddeln der Nadel.

9. Nihfulistange — hieran ist der NédhfuBBhalter befestigt.

10. Nadelhalterschraube — sichert die Nadel.

11. Fadenfiihrung — unterstiitzt das korrekte Abrollen des
Fadens beim Néhen.

12. Oberfadenfithrung — unterstiitzt das korrekte Abrollen
des Fadens beim Nihen.

13. Spulenabdeckung — schiitzt die Spule beim Néhen.

14. Entriegelungsknopf fiir die Spulenabdeckung — durch
Driicken 6ffnet sich die Spulenabdeckung.

Maschinenoberseite

1. Spannungsscheibe Spulen

2. Fadenfiihrungen

3. Griff

4. Garnrollenstift

5. Bohrung fiir schwenkbaren Garnrollenhalter

6. Spuler

7. Spulenstopper

8. Fadenspannungsscheiben

9. Fadengeber

2 — Einfuhrung
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Ubersicht Zubehor
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4 Spulen — verwenden Sie ausschlieBlich transparente Spulen, die denen aus dem Lieferumfang der
Maschine entsprechen (transparente Spulen der Klasse 15 von SINGER®). Eine der Spulen ist bei
Lieferung bereits in die Maschine eingesetzt.

Filzscheibe — als Polster fiir die Garnrolle auf dem zusétzlichen Garnrollenstift.

Garnrollenfiihrungsscheibe — zwei Groflen (klein und grof3) fiir unterschiedliche Garnrollenarten.

Zusitzlicher Garnrollenstift — fiir das Ndhen mit grolen Garnrollen sowie zur Verwendung von

Spezialgarnen.

Pinsel und Nahttrenner — Pinsel zum Entfernen von Fusseln und Nahttrenner zum Offnen von
Niébhten.

L-Griff-Schraubendreher — zum Ldsen von Stichplatte, Nédhfu3halter und Nadelschraube.

Kanten-/Quiltfiihrung — zum Néhen gerader und préiziser Néhte, z. B. beim Quilten. Fiihren Sie die
Fiihrung in den Schlitz hinten am NahfuBhalter ein. Passen Sie die Position an Ihr Projekt an.

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor

(o

hne Abbildung)
Nadeln

FuBanlasser
Netzkabel
Schutzhaube
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NahfuRe

StandardnahfuB (T)
(ist bei der Lieferung bereits eingesetzt)

Dieser Néhful3 eignet sich fiir allgemeine Nahtechniken auf den meisten Stoffarten. Die Unterseite

ner dieses Nihfufles ist flach, sodass der Stoff beim Néhen sicher gegen den Transporteur gepresst wird.
Dank seiner breiten Offnung kann sich die Nadel bei Bedarf von einer Seite zur anderen bewegen, z. B.
bei Zickzackstichen.

Driickt man auf den Einrastknopf am NahfuB}, wird letzterer in horizontaler Position beim Néhen iiber
dicke Nihte eingerastet (siche Seite 31).

Blindstichful® (F)

[ Der Blindstichfu3 wird zum Néhen von nicht sichtbaren Nihten an Kleidung und Heimdeko
verwendet. Er hat eine verstellbare Fiihrung mit einer Verldngerung im vorderen Bereich. Hiermit wird
der umgelegte Saum beim Néhen gefiihrt.

ReiBverschlussfuB (1)

Dieser Nahfuf} ist speziell zum Einndhen von Reillverschliissen geeignet. Befestigen Sie ihn dafiir

@ links oder rechts am NahfuBhalter — je nachdem, welche Seite des Reiflverschlusses Sie ndhen. Mit
dem ReiBverschlussfuB konnen Sie auBerdem Paspeln gestalten und annéhen.

Einstufiger Knopflochfull (D)
e — Damit ndhen Sie Knopfldcher in der perfekten Grof3e fiir IThre Knopfe. Beim Knopflochful3 1dsst sich
iiber eine riickseitige Aussparung die Grofe des Knopflochs einstellen. Das Knopfloch wird

automatisch nach der eingegebenen Knopfgrofie geniht.

U

SatinstichfuB (A)
Dieser Néhful3 eignet sich fiir Satinstiche und andere Zierstiche.

KnopfannahfuB (H)
Mit dem Knopfannéhfufl ndhen Sie Kndpfe schnell und sauber an — das ist viel praktischer als ein
Annéhen von Hand.

Der NihfuB liegt auf dem Knopf auf. Die Offnung verliuft dabei um die beiden Offnungen herum.

Obertransportfufl

Der Obertransportful kommt zum Einsatz, wenn mehrere Stofflagen gleichméfig genéht werden
sollen, z. B. beim Quilten. Zudem eignet er sich auch gut fiir hochflorige oder pliischige Stoffe, die
dann beim Nahen nicht verrutschen konnen.

4 — Einfuhrung
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Nahtzugabenfu®

Dank der Fithrung an diesem Néhfu3 ndhen Sie immer vollkommen gleichméBige Néhte. Die
Verlédngerung am Nahtzugabenfu3 mit Markierungen fiir die géngigsten Nahtzugaben und die
bewegliche Stofffiihrung lassen sich an jedes Threr Projekte anpassen.

—

H ﬂ)ﬁ@i

KordonierfuB

Der Kordonierfufl kommt hauptséchlich zum Einsatz, um Verzierungen auf Stoffe aufzundhen. Dabei
werden diinne Kordeln beim Néhen durch Aussparungen am Fuf3 gefiihrt. Mit einer einzelnen Kordel
in der Mitte lassen sich festere Stoff kréuseln.

Offener Applikationsful
Der offene Applikationsfufl eignet sich ideal fiir Satinstichapplikationen und andere Ziernéhte:

Optionales Zubehor
Fiir Thre Maschine ist noch mehr optionales Zubehor erhéltlich. Sie finden es auf der Website von SINGER®.

Einfihrung — 5
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Stichubersicht

Nutzstiche
Die in der nachfolgenden Tabelle aufgefiihrten Stiche sind Nutzstiche, die hauptséchlich fiir Nutznéhte verwendet werden.
Die am hdufigsten verwendeten Stiche sind neben den Direktwahltasten vorne an der Maschine angegeben (Stichmenii 1). Diese

Stiche wihlten Sie durch einfaches Betétigen der entsprechenden Taste aus (wenn Menii 1 aktiv ist). Die Stiche in den Meniis 2—4
entnehmen Sie den Stichtabellen, die sich unten an der Maschine herauszichen lassen.

Wihlen Sie zum Néhen eine Fadenspannung zwischen 3 und 5. Probieren Sie jeden Stich immer erst auf einem Stoffrest aus und
passen Sie die Fadenspannung entsprechend an.

g H Anwendung

? Geradstich mit —= Der géngigste Stich beim Néhen. Er wird vor allem dafiir verwendet, zwei
I Nadelposition [;f Stoffstiicke zusammenzundhen.
: Mitte rsw
iC) Geradstich — Fiir alle Ndhtechniken.
I links E;[ﬂ
| T
|
o Verstarkter — Ist auf elastischen Strickstoffen wesentlich stabiler als ein normaler Geradstich, da er
m Geradstich [;.[ﬁ den Stoff dreimal sichert: vorwérts, riickwérts und wieder vorwérts. Er eignet sich

il besonders zur Verstiarkung von Nahten an Sportkleidung sowie fiir Nahte mit
Rundungen, die stabil sein miissen.

(<} Stretchstich Fﬁjﬁl Fiir Trikot und andere elastische Stoffe.
§ ; k
Zickzackstich —p Ein sehr vielseitiger Stich fiir dekoratives Néhen und Applikationen sowie fiir das
[%.[* Anbringen von Bindern und Verzierungen.
> Mehrfacher — Zum Versidubern von Nahtzugaben, um ein Ausfransen des Stoffes zu verhindern.
> Zickzackstich ;[# Beim Versdubern von Schnittkanten sorgen die kiirzeren Stiche dafiir, dass der Stoff
j:> gt flacher liegt als beim normalen Zickzackstich. Der mehrfache Zickzackstich eignet

sich aulerdem zum Ausbessern und zum Nihen auf Gummibénder.

Verstirkter —r Zum Zusammennihen von Stoffkanten oder Uberlappungen von Leder. Fiir

Zickzackstich ‘}L Zierndhte.

Overlockstich —L Nihen und versdubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante
(%( spéter zuriick. Fiir normale und normale/dicke elastische Stoffe.

Blindstich Zum Nihen von Sdumen, die auf der rechten Seite des Stoffes praktisch nicht zu

sehen sind. Er eignet sich gut fiir Rocke, Kleider, Hosen, Vorhénge usw. aus
unelastischen, dickeren Stoffen.

S, N, .

Zum Néhen von Sdumen, die auf der rechten Seite des Stoffes praktisch nicht zu
sehen sind. Dieser Stich eignet sich gut fiir Kleidungsstiicke und andere Projekte aus
elastischen Strickstoffen.

Elastischer
Blindstich

mhwwwn

Nihen und versdubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante
spater zuriick. Fiir normale und dicke elastische Stoffe.

Offener
Overlockstich

——————
s
(—
N -
L 1

/
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Geschlossener

Fiir dekorative Sdume und iiberlappende Néhte, Giirtel und Bénder. Fiir normale/

VR

Overlockstich dicke elastische Stoffe.
Wabenstich Fiir elastische Einsdtze, Zierndhte, Smokeffekte, Couching und zum Sdumen.
Zusammennd- Néhen und versédubern Sie in einem Arbeitsschritt oder schneiden Sie die Kante
hen/Versédubern spéter zuriick. Fiir unelastische und diinne elastische Stoffe.
Knopfloch Versehen Sie Heimdeko, Kleidungsstiicke, Handarbeiten usw. mit Knopflochern.
Rundriegel- Fiir diinne Stoffe.
Knopfloch
Verstérktes Fiir diinne Stoffe.
Rundriegel-
Knopfloch
Augenknopf- Mit eckigem Abschluss fiir geschneiderte Jacken, Méntel usw.
loch
Verstérktes Mit eckigem Abschluss fiir geschneiderte Jacken, Méntel usw.
Augenknopf-
loch
Spitz Spitz zulaufend fiir Kleidungsstiicke.
zulaufendes
Augenknopf-
loch
Abgerundetes Fiir Blusen und Kinderkleidung.
Augenknopf-
loch
] Knopflocher fiir Fiir mittlere und dicke Stoffe.
starke
1] Beanspruchung
T Elastikknopf- Fiir elastische Stoffe.
% loch
Riegelstich Zum Verstiarken von Taschen, Hemdleisten, Giirtelschlaufen und dem unteren Teil

von Reif3verschliissen.
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Stopfstich Zum Stopfen und Flicken kleiner Locher in Arbeitskleidung, Jeans, Tischdecken und
Leinentiichern.
IVVV:
Ose Fiir Giirtel, Spitze usw.
Knopfannih- i Zum Anndhen von Knopfen.
@ stich bﬁi

Dekorative Zierstiche

Auf Threr Maschine stehen auch Zierstiche zur Verfiigung. Die nicht in der vorherigen Tabelle aufgefiihrten Stiche sind Zierstiche.
Beim Niahen von Zierstichen sollten Sie den Stoff immer mit Vlies unterlegen, um ein besseres Stichbild zu erhalten. Wahlen Sie

eine Fadenspannung zwischen 3 und 5. Probieren Sie jeden Stich immer erst auf einem Stoffrest aus und passen Sie die

Fadenspannung entsprechend an.

001 002 003 004 005 006 007 008 009 010 011 012 013 014 015

031 032 033 034 035 036 037 038 039 040 041 042 043 044 045

$3e0 338N

046 047 048 049 050 051 052 053 054 055 056 057 058 059 060

DI ERERES £

061 062 063 064 065 066 067 068 069 070 071 072 073 074 075

ASERSSRRIEAEES:

076 077 078 079 080 081 082 083 084 085 086 087 088 089 090

isgviielegsEs

091 092 093 094 095 096 097 098 099 100 101 102 103 104 105

cYeELEIERRERER

106 107 108 109 110 111 112 113 114 115 116 117 118 119 120

N
S{EARSERYEE 288

121 122 123 124 125 126 127 128 129 130 131 132 133 134 135

:
HIN LN

136 137 138 139 140 141 142 143 144 145 146 147 148

FORTHERLESSEE
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VORBEREITUNGEN

Maschine auspacken

1. Stellen Sie den Karton auf eine stabile, ebene Unterlage. Heben Sie die Nahmaschine aus dem Karton und entfernen Sie die

duBere Verpackung.

2. Entfernen Sie das duflere Verpackungsmaterial und die Kunststofffolie.

Wischen Sie die Maschine mit einem trockenen Tuch ab, um Fusseln und/oder iiberschiissiges Ol um den Nadelbereich zu

entfernen.

Hinweis: Ihre Ndhmaschine wurde so entwickelt, dass sie bei normaler Zimmertemperatur das beste Stichergebnis erzielt. Extrem
hohe oder niedrige Temperaturen konnen sich negativ auf das Néihergebnis auswirken.

Netzanschluss
Der Fullanlasser und das Netzkabel befinden sich beim
Zubehor.

Hinweis: Sollten Sie sich nicht sicher sein, wie die
Ndhmaschine an eine Stromquelle anzuschlief3en ist, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Elektriker. Ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, wenn die Nidhmaschine nicht
verwendet wird.

Fiir diese Ndhmaschine ist das Fulanlassermodell von zu
verwenden.

Rechts unten an der Ndhmaschine finden Sie die
Anschlussbuchsen und den Hauptschalter.

1. Schlielen Sie das Kabel des Fullanlassers an die vordere
Anschlussbuchse (A) rechts unten an der Maschine an.

2. Schliefien Sie das Netzkabel an den hinteren Anschluss (B)
rechts unten an der Maschine an. Stecken Sie den
Netzstecker in eine Wandsteckdose.

3. Stellen Sie den Hauptschalter (C) auf ,,I*, um Strom und
Licht einzuschalten.

Die Nihgeschwindigkeit wird durch Betitigen des
FuBanlassers gesteuert.

Hinweis: Nach dem Ausschalten der Maschine kann noch
Reststrom in der Maschine verbleiben. Daher ist es méglich,
dass die Lampe noch ein paar Sekunden leuchtet, bis dieser
Reststrom verbraucht ist. Dies ist bei energieeffizienten
Gerdten nicht ungewdhnlich.

Maschine nach dem Nahen verstauen

Fiir USA und Kanada

Diese Ndahmaschine ist mit einem gepolten Stecker
ausgestattet (ein Stecker ist breiter als der andere). Um
Stromschldge zu vermeiden, passt dieser Stecker nur in einer
Richtung in eine gepolte Steckdose. Falls der Stecker nicht in
die Steckdose passt, drehen Sie ihn einfach um. Passt der
Stecker nach wie vor nicht in die Steckdose, muss ein
qualifizierter Elektriker eine geeignete Steckdose installieren.
Nehmen Sie am Stecker keinerlei Anderungen vor.

1. Schalten Sie den Hauptschalter aus. Nach dem Ausschalten kann sich noch Reststrom in der Maschine befinden. Daher ist es
moglich, dass die Lampe noch ein paar Sekunden leuchtet, bis dieser Reststrom verbraucht ist. Dies ist bei energieeffizienten

Geriten nicht ungewohnlich.

S

Ziehen Sie das Kabel erst aus der Steckdose und dann aus der Maschine.

Zur Aufbewahrung kénnen Sie das Kabel einfach um den FuBanlasser wickeln.

Bewahren Sie alles Zubehér im Zubehorfach auf. Schieben Sie das Zubehdrfach auf den Freiarm auf.
Legen Sie den FuBanlasser mitsamt Kabel in die Aussparung auf dem Freiarm.

Setzen Sie die Schutzhaube zum Schutz gegen Staub und Fusseln auf die Maschine.

Vorbereitungen — 9
Deutsch




Freiarm/Abnehmbares Zubehorfach

Verwahren Sie Néhfiile, Nadeln, Spulen und sonstiges
Zubehor im praktischen Zubehorfach, sodass Sie es immer zur
Hand haben.

Wenn das Zubehorfach eingesetzt ist, haben Sie eine groflere,
ebene Arbeitsflache.

Der Freiarm erleichtert das Nahen von Hosenbeinen und
Armeln. Zur Verwendung des Freiarms muss das Zubehérfach
abgenommen werden. Ein Haken sichert das Zubehdrfach,
wenn es an der Ndhmaschine angebracht ist. Sie nehmen das
Zubehorfach ab, indem Sie es nach links schieben.

Zum Abnehmen des Zubehorfachs von der Maschine 6ffnen
Sie einfach die Tiir, indem Sie einen Finger in die Aussparung
links am Zubehorfach (A) stecken und das Fach vorsichtig
herausziehen. Schlieen Sie die Tiir wieder sorgfaltig,
nachdem Sie das Fach zuriick in die Maschine eingesetzt
haben.

NahfuBheber

Der NahfuBhebel befindet sich rechts vom Nédhmaschinenkopf.
Damit kénnen Sie den Néhfull anheben und absenken. Beim
Einfadeln muss er sich in der oberen Stellung befinden, zum
Néhen in der unteren.

Wenn Sie den NédhfuBhebel anheben und dann weiter nach
oben schieben, wird der Ndhfuf} in eine besonders hohe
Stellung gebracht, sodass sich selbst sehr volumindses Nahgut
darunter schieben lsst.

Fadenabschneider

Zur Verwendung des Fadenabschneiders zichen Sie den Faden
von hinten nach vorne, siche Abbildung. Die Fadenenden sind
dann so lang, dass sie beim erneuten Nahbeginn nicht aus dem
Nadelohr gezogen werden.
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Garnrollenstift

Die Ndhmaschine hat zwei Garnrollenstifte: einen Hauptgarnrollenstift und einen zuséitzlichen Garnrollenstift. Die Garnrollenstifte
sind fiir alle Garntypen geeignet. Der Hauptgarnrollenstift kann waagerecht (mit von der festsitzenden Garnrolle ablaufendem
Faden) sowie senkrecht (mit sich drehender Garnrolle) verwendet werden. Die waagerechte Position wird fiir normale Garne
verwendet, die senkrechte Position fiir groBe Garnrollen oder Spezialgarne.

Hauptgarnrollenstift

Setzen Sie die Garnrolle auf den Garnrollenhalter. Achten Sie @
darauf, dass der Faden im Uhrzeigersinn abliuft, und schieben

Sie eine Garnrollenfithrungsscheibe auf. Wihlen Sie eine
Garnrollenfiithrungsscheibe, die einen etwas groferen
Durchmesser als die Garnrolle hat. Bei kleinen Garnrollen (A)
setzen Sie die kleine Garnrollenfithrungsscheibe vor die

Garnrolle. Bei groBen Garnrollen (B) setzen Sie die grofe e
Garnrollenfithrungsscheibe vor die Garnrolle. Die flache Seite
der Fiihrungsscheibe muss fest an der Garnrolle anliegen. @

Zwischen Fiihrungsscheibe und Garnrolle darf kein Spiel

bestehen.

Hinweis: Nicht alle Garnrollen von allen Herstellern sind S—
gleich. Sollten Sie Probleme mit dem Garn haben, drehen Sie //\\
es in die andere Richtung oder verwenden Sie die senkrechte

Position.

Schwenkbarer Garnrollenstift

Der zusitzliche Garnrollenstift wird zum Aufspulen von einer
zweiten Garnrolle verwendet, oder beim Néhen mit groflen
Garnrollen bzw. Spezialgarnen. Setzen Sie den zusédtzlichen
Garnrollenstift in die dafiir vorgesehene Bohrung oben an der

Néhmaschine ein. Legen Sie eine Filzscheibe unter die
Garnrolle. Dies verhindert ein zu schnelles Abrollen des
Fadens. Setzen Sie die Garnrollenfiihrungsscheibe nicht auf
den Garnrollenstift auf, da dies die Garnrolle am Drehen
hindert.

N
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Aufspulen

Setzen Sie die Garnrolle auf den Garnrollenhalter.
Schieben Sie die Garnrollenfithrungsscheibe fest auf die
Garnrolle auf.

Ziehen Sie den Faden von vorne nach hinten in die
Fadenfiihrung (A). Legen Sie den Faden im Uhrzeigersinn
um die Spannungsscheibe zum Spulen. Achten Sie darauf,

dass sich der Faden genau zwischen den Scheiben einpasst.

Fideln Sie durch die Offnung in der Spule (C) von innen
nach auflen.

Setzen Sie die Spule auf den Spuler auf. Stellen Sie sicher,
dass die Spule fest nach unten gedriickt wird.

Schieben Sie den Spuler nach rechts. Halten Sie das
Fadenende fest und betétigen Sie den FuBanlasser, um den
Spulvorgang zu beginnen. Nehmen Sie den Fuf} nach ein

paar Umdrehungen vom FufBlanlasser, um mit dem Spulen
anzuhalten. Schneiden Sie das tiberschiissige Fadenende
direkt tiber der Spule ab. Betitigen Sie den FuBlanlasser,
um mit dem Spulen fortzufahren. Wenn die Spule voll ist,
wird der Spulvorgang erst verlangsamt und dann
automatisch angehalten.

Hinweis: Sie kénnen den Spulvorgang auch durch
Betdtigen der Taste ,, Start/Stop “* starten.

Wird der Spuler nach rechts geschoben, erscheint auf dem
Display ein Spulsymbol (D).

Schieben Sie den Spuler nach links. Entfernen Sie die
Spule und durchtrennen Sie den Faden.

Hinweis: Wird der Spuler nach rechts geschoben, wird auf der Maschine das Ndihen blockiert. Achten Sie daher darauf, den Spuler
vor dem Ndhen wieder in die Néihposition (links) zu schieben.

Spule einsetzen

Hinweis: Achten Sie vor dem Einsetzen bzw. Entfernen von
Spulen darauf; dass die Nadel vollstindig angehoben ist und
die Nihmaschine ausgeschaltet ist.

1.

Entfernen Sie die Spulenabdeckung (A), indem Sie den
kleinen Knopf (B) rechts davon nach rechts schieben und
die Abdeckung herausnehmen.

Setzen Sie die Spule so in die Spulenkapsel ein, dass der
Faden gegen den Uhrzeigersinn verlduft.

Halten Sie den Finger auf der Spule, ziehen Sie den Faden
leicht nach rechts, dann unter die Fithrung (C) und zum
Schluss nach links. Fiihren Sie den Faden dann nach links
und um die Kriimmung (D) herum. Fiihren Sie ihn durch
die Fiihrung nach vorn und in den Fadenabschneider
hinein (E).

Setzen Sie die Spulenabdeckung wieder ein und ziehen Sie

den Faden nach rechts, um das tiberschiissige Fadenende
abzutrennen.
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Maschine einfadeln

Wichtig! Drehen Sie das Handrad zu sich hin, bis der Nahfuf3
angehoben ist und die Nadel sich in der hochsten Stellung
befindet. Nur so lasst sich die Maschine korrekt einfadeln.
Ansonsten besteht die Gefahr, dass Sie beim Néhen ein
schlechtes Stichbild erhalten.

1.

Setzen Sie das Garn auf den Garnrollenhalter auf und
legen Sie die Ablaufscheibe mit der richtigen Grof3e
dariiber.

Zichen Sie die Faden von vorn nach hinten in die
Fadenfiihrung (A) und von hinten nach vorn durch die
Fadenfiihrung (B). Fithren Sie den Faden zwischen die
Fadenspannungsscheiben (C).

Fiihren Sie sie anschlieBend nach unten durch den rechten
Einféadelschlitz, einmal herum und dann nach oben durch
den linken Einfadelschlitz.

Fiihren Sie den Faden von rechts in den Fadengeber (D)
und nach unten in den linken Einfddelschlitz, dann in die

untere Fadenfithrung (E) und die Nadel-Fadenfiihrung (F).

Féddeln Sie die Nadel von vorne nach hinten ein.
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Maschine von oben
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Maschine von vorne
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Nadeleinfadler

Mit dem integrierten Nadeleinfédler lasst sich der Faden
schnell und einfach einfadeln.

Um den integrierten Nadeleinfadler benutzen zu kdnnen, muss
sich die Nadel in der hochsten Stellung befinden. Drehen Sie
das Handrad zu sich hin, bis sich die Nadel in ihrer hochsten
Stellung befindet, oder driicken Sie auf die Taste
,,Nadelstellung oben/unten®. Aulerdem wird empfohlen, den
Néhfull abzusenken.

* Verwenden Sie den Griff (A), um den Nadeleinfadler ganz
nach unten zu ziehen. Die Metallfiihrungen umschlieBen
die Nadel. Ein kleiner Haken wird dann durch das Nadelohr
(B) gefiihrt.

+ Fiihren Sie den Faden von hinten iiber die Fadenfiihrung
(C) und unter den kleinen Haken (D).

» Lassen Sie den Nadeleinféddler sanft zuriickschwingen. Der
Haken zieht den Faden durch das Nadel6hr und bildet eine
kleine Schlinge hinter der Nadel. Ziehen Sie die
Fadenschlinge nach hinten aus der Nadel heraus.

* Heben Sie den Néhful an und legen Sie den Faden darunter.

e Ziehen Sie ein Fadenende von ca. 15-20 cm aus dem
Nadelohr heraus. Hierdurch wird verhindert, dass der Faden
beim Néhbeginn aus der Maschine gezogen wird.

Hinweis: Der Nadeleinfidler ist fiir Nadeln der Stdrke 70-110
vorgesehen. Er kann nicht fiir Nadeln der Stirke 60 oder
kleiner, Wingnadeln oder Zwillingsnadeln verwendet werden.
Das manuelle Einfideln ist auch beim Einsatz mancher
optionaler Zubehorteile notwendig. Zum manuellen Einfideln
ziehen Sie den Faden von vorn nach hinten durch das
Nadelohr.

Nadeln
Die Qualitit der Nadeln spielt eine entscheidende Rolle fiir das Ergebnis Threr Néharbeit. Verwenden Sie daher ausschlielich
Qualititsnadeln. Wir empfehlen Nadeln des Systems 130/705H. Die Nadelpackung, die Ihrer Ndhmaschine beiliegt, enthélt Nadeln
der am haufigsten verwendeten Stérken.
Achten Sie darauf, dass Sie immer eine fiir das Garn geeignete Nadel verwenden. Fiir dickeres Garn ist eine Nadel mit
grofperem Ohr erforderlich. Ist das Nadelohr zu schmal fiir das Garn, funktioniert der Nadeleinfidler moglicherweise
nicht.

Universalnadel
< < 3 Universalnadeln haben eine leicht abgerundete Spitze und sind in verschiedenen GroBen erhiltlich.
Sie eignen sich zum allgemeinen Ndhen mit vielen Stoffarten und -starken.

Stretchnadel

@« < _c  Stretchnadeln haben eine runde Spitze und ein spezielles Ohr, das bei elastischen Stoffen das
Uberspringen von Stichen verhindert. Geeignet fiir Strickstoffe, Badekleidung, Fleece, Kunstleder und

auch Leder.

Jeansnadel

< < > BeilJeansnadeln ist die Spitze sehr scharf, damit sie engmaschige Stoffe durchdringen kdnnen, ohne
dabei zu verbiegen. Geeignet fiir Segeltuch, Jeans und Mikrofaserstoffe.
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Sticknadel

@ Sticknadeln zeichnen sich durch eine leicht abgerundete Spitze aus sowie ein etwas groBeres Ohr und
sind daher besonders schonend zu Garn und Material. Zum Erstellen von Stickereien oder Ziernéhten
mit Metallic- und anderem Spezialgarn.

Wingnadel
<< <> Wingnadeln sind seitlich mit breiten Ansétzen ausgestattet, die beim Néhen von Hohlsaumstichen
jeweils Locher in den Naturfaserstoff stechen.

Wichtige Informationen zu Nadeln

Wechseln Sie die Nadel regelmiBig. In der _—
Regel sollten Nadeln alle 68 Nahstunden @

(Y
v 6-8  gewechselt werden. e
=

Verwenden Sie immer eine gerade Nadel mit einer scharfen,
unbeschidigten und geraden Spitze (A).

Eine beschédigte Nadel (B) kann zu ausgelassenen Stichen,
Nadelbruch oder Fadenreiflen fithren. Aulerdem kann damit
die Stichplatte beschiadigt werden. @ S

Benutzen Sie niemals asymmetrische Zwillingsnadeln (C), da —

sie Thre Maschine beschéddigen kénnen.

Auswahlhilfe — Nadelstarke, Stoff, Garn

Nadelstirke Stoff Garn

70-80 (9-11) Diinne Stoffe: Feine Baumwolle, Voile, Seide, Musselin, Allzweckgarn fiir leichte Beanspruchung
Interlockware, Trikotstoff, Jersey, Krepp, Polyester,
Chiffon, Organza

80-90 (11-14) Normale Stoffe: Quiltbaumwolle, Satin, bielastische Mit Polyestergarn fiir synthetische Stoffe und
Stoffe, diinner Wollstoff, Rayon, Polyester, diinnes Leinen | Allzweck- bzw. Baumwollgarn fiir Naturstoffe
erzielen Sie die besten Ergebnisse.

90 (14) Normale Stoffe: Feste Gewebe, mitteldickes Leinen,
Baumwoll-Polyester-Mischungen, Frottee, Chambray,
bielastische Stoffe

100 (16) Dicke Stoffe: Segeltuch, Wolle, Jeans, Heimdeko, Fleece,
dicker Strickstoff
110 (18) Dicke Stoffe: Mantelstoffe, Mobelbezugsstoffe Garn fur starke Beanspruchung als Oberfaden,

mit Allzweckgarn als Unterfaden.
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Wechseln Sie die Nadel

Hinweis: Es bietet sich an, vor dem Nadelwechsel im
Nadelbereich ein kleines Stiick Papier oder Stoff iiber die
Offnung in der Stichplatte zu legen, damit die Nadel nicht
versehentlich in die Maschine fdllt.

1. Losen Sie die Nadelhalterschraube. Falls sie fest
angezogen ist, 1dsen Sie sich mit dem Schraubendreher aus
dem Zubehor.

2. Entfernen Sie die Nadel.

Driicken Sie die neue Nadel mit der flachen Seite von sich
fort nach oben bis zum Anschlag in den Nadelhalter.

4. Lasst sich die Nadel nicht weiter nach oben schieben,
ziehen Sie die Schraube fest an.

Fadenspannung

Sie stellen die Fadenspannung ein, indem Sie am Stellrad oben
an der Ndhmaschine drehen. Je nachdem, welche Stoffe, Garne
usw. Sie verwenden, muss die Spannung eventuell angepasst
werden. Fiir optimales Aussehen und gute Haltbarkeit des
Stichs miissen Sie sicherstellen, dass die Oberfadenspannung
korrekt eingestellt ist. Bei allgemeinen Nahprojekten treffen
sich die Faden gleichméafBig in der Mitte der beiden Stofflagen

(A).
Ist der Unterfaden auf der Oberseite des Stoffes zu sehen, ist

die Oberfadenspannung zu stark (B). Reduzieren Sie die
Oberfadenspannung.

Ist der Oberfaden auf der Unterseite des Stoffs sichtbar, ist die
Oberfadenspannung zu locker (C). Erhéhen Sie die
Oberfadenspannung.

Bei Zierstichen und Knopflochern sollte der Oberfaden auf der
Unterseite des Stoffes sichtbar sein.

Machen Sie einige Versuche auf einem kleinen Stiick des
Stoffs, den Sie ndhen wollen, um die Fadenspannung zu testen.
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Ohne Transporteur nahen

Beim Anndhen von Kndpfen und bei anderen Nahtechniken,
bei denen der Stoff nicht von der Maschine transportiert
werden soll, muss der Transporteur versenkt werden.

Der Transporteurhebel befindet sich auf der Riickseite am
Freiarm.

1. Senken Sie den Transporteur ab, indem Sie den Hebel in
die Stellung ,, Transporteur unten* bewegen.

2. Heben Sie den Transporteur an, indem Sie den Hebel in
die Stellung ,, Transporteur oben* bewegen.

Hinweis: Der Transporteur bewegt sich nicht sofort beim
Betdtigen des Hebels nach oben. Zum Reaktivieren des
Transporteurs drehen Sie entweder das Handrad um eine volle
Umdrehung oder beginnen Sie einfach zu néihen.

NahfuBRdruck

Hiermit wird die Stdrke des Drucks eingestellt, die der Nahful3
auf den Stoff ausiibt, um beim Néhen fiir einen reibungslosen
Stofftransport zu sorgen. Der Néhfuf3druck ist standardméBig
auf ,,2 eingestellt. In der Regel braucht der Nahfu3druck nur
fiir sehr dicke oder sehr diinne Stoffe angepasst zu werden: Bei
dicken muss er erhoht und bei diinnen reduziert werden.

Hinweis: Wenn das Stellrad zu stark gegen den Uhrzeigersinn

gedreht wird, kann es sich losen. In so einem Fall setzen Sie es
einfach wieder auf und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es

fest sitzt.

Hinweis: Kénnen Sie das Stellrad nicht weiter im
Uhrzeigersinn drehen, bedeutet dies, dass Sie den maximalen
Druck erreicht haben. Versuchen Sie in diesem Fall nicht, das
Stellrad noch weiter zu drehen!

NahfuB wechseln

1. Die Nadel muss sich in der hochsten Stellung befinden und
der NéhfuB3 muss angehoben sein. Der NahfuB316sehebel
befindet sich hinten am NahfuBhalter. Durch Betétigen
dieses Hebels 16sen Sie den Nahfuf.

2. Wenn Sie einen Néhful am NéhfuBhalter befestigen
mochten, platzieren Sie ihn mit dem Haltestift direkt unter
dem Schlitz im NdhfuBhalter. Senken Sie den Nahfulheber
ab. Der Nahfuf} rastet dann ein.

Hinweis: Wenn sich der Nihfuf3 nur schwer richtig
ausrichten ldsst, senken Sie ihn ab, wihrend Sie den
Losehebel gedriickt halten. Richten Sie den Nihfuf3 dabei
vorsichtig mit dem Daumen aus, bis er einrastet.
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MASCHINE BEDIENEN

Bedientasten der Maschine

Mit den Bedientasten der Maschine ldsst sich die Maschine bedienen. Jede Tastenfunktion wird nachfolgend aufgefiihrt und

beschrieben.

Riickwartsnahtaste

‘9

Start/Stop

Die Riickwiértsnéhtaste hat je nach ausgewédhltem Stich unterschiedliche Funktionen.

Stichmenii 1 (Stich Nr. 1-5) und Stichmenii 2 (Stich Nr. 001)

Halten Sie die Riickwértsnédhtaste gedriickt, um riickwirts zu ndhen. Zum normalen Weiterndhen lassen Sie
die Taste einfach wieder los. Die Maschine naht nur so lange riickwérts, wie die Riickwértsnéhtaste gedriickt
ist.

Stichmenii 1 (Stich Nr. 6-9), Stichmenii 2 (Stich Nr. 002—-016 und 029-148), Stichmenii 3 and Stichmenii

4
Wenn Sie die Riickwértsnéhtaste betétigen, niht die Maschine 3 Verndhstiche und hélt dann automatisch an.

Die Nédhmaschine kann durch Betétigen von ,,Start/Stop* auch ohne den Fullanlasser gestartet bzw.
angehalten werden. Durch Gedriickthalten der Taste wird der Ndhvorgang gestartet. Bei erneutem Betdtigen
wird der Ndhvorgang angehalten.

Nadelstellung oben/unten

Vernahen

@

Driicken Sie auf ,,Nadelstellung oben/unten®, um die Nadel anzuheben bzw. abzusenken. Damit wird
gleichzeitig die Nadelstopp-Position geédndert. Die Nadel kann auch mit einem kurzen Druck auf den
FuBanlasser gehoben oder gesenkt werden.

Die Aktivierung der Einstellung ,,Nadelstellung oben/unten (siche Seite 21) wird durch einen Aufwérts- oder
Abwirtspfeil neben der Nadel auf dem Display angezeigt.

Bei Betitigen dieser Taste ndht die Maschine drei Verndhstiche und hélt anschlieend automatisch an.

Bei Aktivierung von ,,Automatisches Anhalten® (siche Seite 21) stellt die Maschine zundchst den aktuellen
Stich (oder das aktuelle Programm) fertig, verndht dann und hélt anschlieBend automatisch an.

Automatisches Fadenschneiden

Zum Abschneiden der Faden am Ende eines Stiches bzw. Stichprogramms miissen Sie beim Néhen auf
,2Automatisches Fadenschneiden* driicken.

Geschwindigkeitsregler

Alle Stiche Threr Nahmaschine haben eine voreingestellte empfohlene Néhgeschwindigkeit. Diese kdnnen Sie
mit dem Geschwindigkeitsregler anpassen. Bewegen Sie den Hebel nach links, um die Ndahgeschwindigkeit zu
verringern und nach rechts, um sie zu erhdhen. Sie konnen keine Geschwindigkeit einstellen, die hoher ist als
die Hochstgeschwindigkeit des gewéhlten Stiches.
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Stichsteuerung
Mit den Funktionen der Stichsteuerung lassen sich Stiche und e h
Programmschriftarten auswéhlen sowie anpassen. Jede

Tastenfunktion wird nachfolgend aufgefiihrt und beschrieben.

1. Display @—
2. Stichmenii / Audiofunktion ein/aus
3. Programmiermodus C
4. Auswahlpfeile : \J @
5. Direktwahltasten — @ [!] [: +] @
6. Stichbreite @--’ 4__@
7. Stichlidnge @
8. Programm ,,Wiederholen* @ @ <_
9. Stiche im Programm loschen | (:)
10. Einstellung ,,Automatisches Anhalten @ @ @ @
11. Einstellung ,,Nadelstellung oben/unten* @ ] @
12. Stich spiegeln @ <__®
13. Musterverldngerung

< 4
Display

Auf dem Display wird Thnen der aktuelle Stich mit der eingestellten Lénge, Breite und NahfuBempfehlung angezeigt. Dort kdnnen
Sie auch sehen, welche Funktionen aktiviert sind, wie z. B. Spulen oder Knopflochnihen.

Stichmenii / Audiofunktion ein/aus
Durch Driicken kénnen Sie zwischen den verschiedenen Stichmeniis umschalten. Es gibt vier Stichmeniis: 1. Nutzstiche, 2. Nutz-
und Zierstiche, 3. Schriftart ,,Block* und 4. Schriftart ,,Outline. Das jeweils ausgewéhlte Menii wird auf dem Display angezeigt.

Diese Taste wird auch verwendet, um die Audiofunktion der Maschine auszuschalten. Wenn Sie die Taste bei eingeschalteter
Maschine 2 Sekunden gedriickt halten, signalisiert ein Piepton, dass die Audiofunktion ausgeschaltet wird. Wenn Sie Taste nun 2
Sekunden gedriickt halten, geben zwei Signaltone an, dass die Audiofunktion wieder eingeschaltet wurde. Die gewihlte
Einstellung bleibt auch dann erhalten, wenn Sie die Maschine ausschalten und wieder einschalten.

Stichbreite/Nadelposition

Wenn Sie einen Stich auswéhlen, stellt Thre Maschine automatisch die optimale Stichbreite ein. Die Standardeinstellung wird auf
dem Display angezeigt. Sie konnen die Stichbreite grundsitzlich auf einen Wert zwischen 0 und 7 mm einstellen. Bei manchen
Stichen ist die Stichbreite jedoch beschrénkt. Sie erhdhen die Stichbreite, indem Sie auf die Plustaste driicken, mit der Minustaste
wird sie verringert.

Bei ausgewéhltem Geradstich (verstirkt oder nicht) ldsst sich mit der Stichbreitentaste die Nadelposition einstellen. Durch
Driicken auf die Plustaste wird die Nadelposition nach rechts verschoben. Durch Driicken auf die Minustaste bewegt sich die
Nadel nach links. Die aktuelle Nadelposition wird auf dem Display angezeigt.

Stichlange

Wenn Sie einen Stich auswihlen, stellt Thre Maschine automatisch die optimale Stichlédnge ein. Die Standardeinstellung wird auf
dem Display angezeigt. Die Stichlénge lésst sich auf einen Wert zwischen 0 und 4,5 mm einstellen. Bei manchen Stichen ist die
Stichldnge jedoch beschrinkt. Sie erhdhen die Stichldnge, indem Sie auf die Plustaste driicken, mit der Minustaste wird sie
verringert.

Direktwahltasten
Die abgebildeten Stiche neben den Direktwahltasten geben an, welche Stiche Sie damit direkt wéahlen kdnnen. Zum Auswéhlen
driicken Sie einfach auf die Taste Ihrer Wahl.

Die iibrigen Stiche mit ihren entsprechenden Stichnummern entnehmen Sie der Stichtabelle, die sich rechts unten an der Maschine
herausziehen lasst.
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Durch Eingeben der Ziffern einer Stichnummer in rascher Folge wihlen Sie einen Stich aus dem eingestellten Stichmenii aus. Ist
die Stichwahlnummer nicht im aktiven Stichmenii vorhanden, ertont ein Signalton.
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Stichfolgetasten
Stichfolgen — durch Betitigen gehen Sie zum Stichfolgemodus {iber.

Navigationspfeile — mit diesen Tasten bewegen Sie sich in Threr Stichfolge hin und her.
Wiederholen — durch Betétigen ndhen Sie Thre Stichfolge wiederholt.

Loschen — driicken Sie diese Taste, um einen ausgewahlten Stich in einer Stichfolge zu 16schen.

Einstellung ,,Automatisches Anhalten*

Mit dieser Taste aktivieren Sie die Einstellung ,,Automatisches Anhalten*. Bei Aktivierung leuchtet das Symbol auf dem Display
(siche ). Verwendung von ,,Automatisches Anhalten* zusammen mit ,,Verndhen. Wenn Sie bei aktiviertem ,,Automatischen
Anhalten* die Verndhtaste betdtigen, stellt Inre Maschine zunéchst den aktuellen Stich fertig, verniht dann und hélt anschlieBend
automatisch an.

Einstellung ,,Nadelstellung oben/unten*

Driicken Sie auf ,,Nadelstellung oben/unten®, um die Position der Nadel beim Anhalten festzulegen. Die Nadel bewegt sich beim
Betitigen der Taste nach oben bzw. unten. Bei der Einstellung ,,Nadelstopp unten® erscheint auf dem Display ein Nadelsymbol mit
einem Abwirtspfeil. Bei der Einstellung ,,Nadelstopp oben* zeigt der Pfeil auf dem Display nach oben (siche ). Die
Standardeinstellung ist ,,Nadelstellung oben®. Sie wird jedes Mal aktiviert, wenn die Maschine eingeschaltet wird.

Spiegeln — quer
Durch Betitigen spiegeln Sie den gewéhlten Stich quer.

Wenn Sie bei einem Geradstich mit Nadelposition links auf diese Taste driicken, wird die Nadel {iber die Mittelposition hinweg
symmetrisch von links nach rechts bewegt.

Stichverlangerung
Driicken Sie diese Taste, um den ausgewéhlten Stich zu verlangern. Die Stichverldngerung lésst sich nur auf Satinstiche anwenden
und wirkt sich nicht auf die Stichdichte auf.

Nahmodus

Display — Nahmodus

Nach dem Einschalten der Maschine ist der Ndhmodus die erste Anzeige auf dem Display. Hier finden Sie alle grundlegenden
Informationen, die Sie vor Nahbeginn benétigen. Hier nehmen Sie auch Einstellungsdnderungen fiir Thre Stiche vor. Die
Standardeinstellung ist der Geradstich.

Hinweis: Wenn die auf dem Display angezeigten Werte/Einstellungen als Standard eingestellt sind, sind ihve Zahlen/Symbole
eingerahmt (A). Wenn Sie diese Werte/Einstellungen dndern, verschwindet der Rahmen um ihre Zahlen/Symbole.
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10.
11.

12.

Nadelposition — wird von der Standardnadelposition
abgewichen (oder wird der Geradstich ausgewahlt), wird
die aktive Nadelposition hier angezeigt

NiahfuBBempfehlung — gibt an, welcher Nahfuf} fiir den
ausgewdhlten Stich empfohlen wird, um das optimale
Stichergebnis zu erzielen

Aktives Stichmenii — gibt an, welches Stichmenii aktiv
ist

Stichnummer — gibt den aktuell ausgewahlten Stich
mitsamt Nummer und Abbildung an

Nadelstopp-Position — gibt an, ob ,,Nadel oben* oder
,»Nadel unten aktiv ist

»Automatisches Anhalten* ist aktiviert

Spiegelfunktion — bei Aktivierung wird auch die
Stichabbildung gespiegelt dargestellt

Stichverlingerung — die Zahl gibt an, um welchen
Faktor der Stich verlédngert wird (1x ist die
Standardeinstellung)

Knopflochhebelanzeige— zeigt an, dass ein Knopfloch
ausgewdhlt ist

Spulanzeige — zeigt an, dass der Spulmotor aktiviert ist

Stichliinge — gibt die aktuelle Lénge des ausgewéhlten
Stiches an

Stichbreite — gibt die aktuelle Breite des ausgewdhlten
Stiches an (bei ausgewihltem Geradestich wird statt der
Stichbreite das Symbol fiir die Nadelposition angezeigt)
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Stich wahlen

Thre Maschine verfiigt iiber vier Stichmeniis. Menii 1 umfasst
die am hiufigsten verwendeten Nutzstiche und wird auf der
Maschine neben den Stichwahltasten abgebildet. Menii 2
enthilt sowohl Nutz- als auch Zierstiche. Menii 3 und 4 sind
Schriftartmeniis. Darin finden Sie zwei Schriftarten mit
Buchstaben und Zahlen zum Gestalten von Stichfolgen.

Beim Einschalten der Maschine wird das Stichmenii 1 aktiviert
und der Geradstich (Stich Nr. 1) ausgewahlt (A).

Driicken Sie auf die Taste ,,Stichmenii* (B), um zwischen den
Stichmeniis umzuschalten. Das aktuell ausgewéhlte Menii wird
auf dem Display angezeigt (A).

Die Stiche in Menii 1 lassen sich direkt per Tastendruck
auswiahlen. Solange Menii 1 ausgewdhlt ist, brauchen Sie nur
die Taste neben dem gewiinschten Stich zu driicken (C), um
ihn auszuwéhlen.

Die Stiche in den Meniis 2—4 entnehmen Sie den
Stichreferenztabellen, die sich unten an der Maschine
herausziehen lassen. Die Nummer des Stichmeniis wird in
einem Ordner iiber den Stichen (D) angezeigt. Die
Stichnummer wird iiber der Abbildung des dazugehorigen
Stiches (E) angegeben.

Durch Eingeben der Ziffern in rascher Folge konnen Sie eine
Stichnummer von 10 aufwirts aus dem gewahlten Stichmenti
(F) auswéhlen. Ist eine Stichnummer im ausgewéhlten Menii
nicht vorhanden, horen Sie einen Signalton und die letzte
Auswahl bleibt erhalten.

Um einen anderen Stich aus demselben Menii zu wihlen,
geben Sie einfach die entsprechende Stichnummer ein.

Um einen Stich aus einem anderen Meni auszuwéhlen,
miissen Sie erst zum gewiinschten Stichmenii gehen.

: 001 002 003 004 005 006 007 008 009 010 011 012 013 014 015

T1REuA) BEEF11:
©®—-=
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Stichfolgemodus

Display im Stichfolgemodus
Durch Betidtigen der Stichfolgetaste 6ffnen Sie den
Stichfolgemodus. Alle Stiche bis auf Knopfldcher, Osen und

Stopfstiche lassen sich in Stichfolgen miteinander kombinieren.

Dabei kann eine Stichfolge bis zu 40 Stiche enthalten.

1. NéhfuBempfehlung — gibt an, welcher Nahfuf} fiir den
ausgewdihlten Stich empfohlen wird, um das optimale
Stichergebnis zu erzielen.

2. Aktives Stichmenii — Stiche, die sich programmieren
lassen, sind in Stichmenii 4 (Schriftarten) enthalten. Dieses
Menii wird beim Offnen des Programmiermodus
automatisch ausgewdhlt.

3. Nummer und Abbildung des aktuell ausgewéhlten
Stiches

4. Der Stich wurde gespiegelt (auch im Stichfeld (3) zu
sehen)

Der Stich wurde verlingert
Breite des aktuell ausgewihlten Stiches.

Lénge des aktuell ausgewdhlten Stiches.

® =N

Wiederholen — gibt an, dass das Wiederholen der
Stichfolge aktiviert ist. Die Stichfolge wird beim Nihen so
oft wiederholt, bis Sie mit dem Néhen anhalten.

9. Gesamtzahl der Stiche in der Stichfolge — Anzahl der
zuldssigen Stiche in einer Stichfolge (40)

10. Position des aktuell ausgewéhlten Stiches — gibt an,
welche Position der aktuell ausgewahlte Stich in der
Stichfolge hat

11. Stichfolgemodus — gibt an, dass der Stichfolgemodus
aktiv ist

Hinweis: Wenn die auf dem Display angezeigten Einstellungen
als Standard eingestellt sind, sind ihre Werte eingerahmt (A4).
Wenn Sie diese Einstellungen dndern, verschwindet der
Rahmen um ihre Werte.
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Stichfolge erstellen

1. Durch Betidtigen der Stichfolgetaste 6ffnen Sie den
Stichfolgemodus. Aktivieren Sie Stichmenii 4.

2. Ziehen Sie die Stichtabelle heraus um zu sehen, welche
Stichnummer zu welchem Buchstaben bzw. zu welcher
Zahl gehort.

HLSINGER lieBe sich mit den Stichnummern 029, 019, 024,
017, 015 und 028 programmieren (A).

3. Waihlen Sie den zu verwendenden Stich aus. Das Display
zeigt Thnen die ausgewihlte Stichnummer mitsamt
Position in der Stichfolge (B) an.

4. Waihlen Sie einen anderen Stich. Er erscheint dann in der
Stichfolge nach dem ersten Stich.

5. Fahren Sie fort, bis die Stichfolge vollstdndig ist.

Sie konnen die Stichfolge mithilfe der Navigationspfeilen
durchlaufen. Die ausgewéhlte Stichnummer wird auf dem
Display hervorgehoben (C).

Stichfolge bearbeiten

Zum Loschen eines Stiches aus einer Stichfolge wéhlen Sie
den entsprechenden Stich mithilfe der Navigationspfeilen aus
und driicken auf ,,.Loschen®. Wenn Sie die Loschtaste drei
Sekunden gedriickt halten, 16schen Sie die gesamte Stichfolge.

Wenn Sie zu einer Stichfolge einen Stich hinzufiigen mochten,
gehen Sie einfach zur gewiinschten Position in der Stichfolge.
Geben Sie die Stichnummer ein. Der neue Stich wird dann
dahinter eingefiigt.

Stich in einer Stichfolge anpassen
Wihlen Sie den anzupassenden Stich mithilfe der
Navigationspfeile aus.

Sie konnen die Stichldnge und -breite mithilfe der Plus- und
Minustasten verdndern.

Stichfolge nahen

Wenn Sie mit dem Nahen beginnen, ndht die Maschine Ihre
Stichfolge einmal, néht dann 3 Verndhstiche und hélt
anschlieBend automatisch an. Betitigen Sie die
Wiederholungstaste, bevor Sie mit dem Néhen beginnen, um
Thre Stichfolge wiederholt zu nihen.

® m
017 024 028 029
i

o

15

S+ 1 +N+G+E+R
029 + 019+ 024 + 017 + 015 + 028

AN = —

]

Loschtaste

(<) (»)

Navigationspfeile

Wiederholungstaste
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NAHEN

Nahen

Eine Tabelle zeigt neben jedem Stich bzw. jeder Néhtechnik
aus diesem Abschnitt des Handbuchs die jeweiligen
Empfehlungen fiir Einstellungen und Nahfuf an. Siehe Auszug
aus der Tabelle rechts.

Die empfohlenen Einstellungen werden ebenfalls auf dem
Display angezeigt. Fiir Spezialtechniken miissen aber eventuell
angepasst werden.

Hinweis: Manche Stoffe enthalten grofSe Mengen
tiberschiissiger Farbe, was zu Verfdrbungen anderer Stoffe
sowie der Nahmaschine fiihren kann. Solche Verfdrbungen
sind unter Umstdnden duflerst schwierig zu entfernen, mitunter
sogar tiberhaupt nicht. Fleece- und Jeansstoffe, vor allem in
Rot und Blau, enthalten héufig iiberschiissige Farbe. Wenn Sie
den Verdacht haben, dass Ihr Stoff/Kleidungsstiick viel
tiberschiissige Farbe enthdlt, empfehlen wir, zur Vermeidung
von Verfdrbungen den Stoff immer erst zu waschen, bevor Sie
mit dem Ndihen/Sticken beginnen.

Hinweis: Das beste Nihergebnis erzielen Sie, indem Sie
dasselbe Garn fiir Ober- und Unterfaden verwenden. Fiir das
Ndhen mit Spezial- oder Ziergarn verwenden Sie am besten
normales Ndhgarn als Unterfaden.

Erste Nahschritte — Geradstich

Stellen Sie Ihre Maschine auf den Geradstich ein (siche
Tabelle rechts).

Heben Sie den Nahfufl an und legen Sie den Stoff so darunter,
dass er gleichzeitig an der Nahtzugaben-Kantenfithrung an der
Stichplatte anliegt. Auf der Spulenabdeckung ist eine
Fiithrungslinie von 1/4" (6 mm) zu sehen.

Bringen Sie den Oberfaden unter den Néhful3.

Senken Sie die Nadel zu dem Punkt ab, an dem Sie mit dem
Néhen beginnen mochten. Legen Sie die Fadenenden nach
hinten und senken Sie den Néhfuf3 ab. Betétigen Sie den
FuBlanlasser. Fiihren Sie den Stoff vorsichtig an der Fiihrung
der Stichplatte entlang. Lassen Sie dabei die Maschine den
Stoff transportieren (A). Wurde der Unterfaden noch nicht
hochgezogen wird, dann geschieht dies automatisch beim
Néhbeginn.

Hinweis: Sie kénnen IThre Maschine auch mit der Taste ,,Start/
Stop *“ starten und anhalten.

Sie sichern das Fadenende am Nahtanfang, indem Sie die
Riickwirtstaste gedriickt halten. Ndhen Sie so ein paar
Riickwartsstiche. Lassen Sie anschlieBend die
Riickwartsndhtaste los. Die Maschine ndht dann wieder
vorwirts (B).

Hinweis: Sie kénnen zum Sichern des Stiches auch die
Verndihtaste verwenden. Betdtigen Sie die Verndhtaste, bevor
Sie mit dem Ndhen beginnen. Die Maschine ndht dann drei
Verndihstiche und hdlt anschliefsend an. Ndhen Sie danach
weiter.
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Nadelposition andern

Das Andern der Nadelposition vereinfacht Naharbeiten wie
das Absteppen von Kragen oder das Einndhen von
ReiBverschliissen. Sie verdndern die Nadelposition mithilfe der
Stichbreitentaste (sieche Seite 19).

Nahrichtung andern

Zum Andern der Nihrichtung halten Sie die Maschine an.
Durch Betdtigen der Taste ,,Nadelstopp® aktivieren Sie die
Nadelposition unten. Die Nadel wird dann in den Stoff
abgesenkt.

Heben Sie den Néhful3 an.

Drehen Sie den Stoff mit darin verbleibender Nadel, um die
Nahrichtung zu d4ndern. Senken Sie den Néhfuf ab und fahren
Sie mit dem Néhen in der neuen Richtung fort.

Nahvorgang abschlieBen

Halten Sie die Riickwértsnahtaste gedriickt und nidhen Sie am Ende der Naht ein paar Stiche riickwirts. Lassen Sie die Taste los
und ndhen Sie weiter bis zum Nahtende. Hierdurch sichern Sie die Naht, sodass die Stiche nicht aufribbeln.

Drehen Sie dann das Handrad zu sich hin, um die Nadel in ihre hochste Position zu bringen. Heben Sie den Néhfuf3 an und
entfernen Sie den Stoff, wobei Sie die Féden nach hinten wegziehen.

Zichen Sie die Faden nach oben in den Fadenabschneider und schneiden Sie sie mit der richtigen Lange ab, sodass Sie bei
erneutem Nédhbeginn nicht aus der Nadel rutschen.

Hinweis: Sie konnen zum Sichern des Stiches am Ende der Naht auch die Verndhtaste verwenden. Kurz bevor Sie das Ende Ihres
Ndhprojekts erreichen, driicken Sie auf die Verndihtaste. Die Maschine néiht dann drei Stiche und hdlt automatisch an.

Verstarkter Geradstich

Dieser Stich ist stabiler als ein normaler Geradstich, da es sich

dabei um einen dreifachen elastischen Stich handelt. Der ? T ’\/\/\/ em—— L AV 2
verstirkte Geradstich lédsst sich fir dicke elastische Stoffe, fiir :H e
besonders beanspruchte Schrittnidhte und zum Absteppen il 3,5 2,5 3-5

dicker Stoffe verwenden.
Einstellung fiir den verstirkten Geradstich

Fiihren Sie den Stoff sorgfiltig wihrend des Néhens, da der

Stoff vor und zuriick transportiert wird. "
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Mehrfacher Zickzackstich

Der mehrfache Zickzackstich wird zum Versdubern von
Schnittkanten verwendet. Stellen Sie sicher, dass die Nadel in
die linke Seite des Stoffes einsticht und die rechte Seite der
Kante versdubert.

Der Stich I4sst sich auch als elastischer Stich fiir dehnbare
Nihte verwenden, wie z. B. beim Ndhen von Strickstoffen.

Offener Overlockstich

Der offene Overlockstich ndht und versdubert Stoffkanten in
einem Arbeitsgang — ideal fiir dehnbare Stoffe. Er ist
elastischer als eine normale Naht, sehr haltbar und schnell zu
ndhen.

Legen Sie den Stoff unter den Né@hfuf3. Richten Sie dabei die
Stoftkanten an der NahfuBkante aus. Nach Fertigstellen der
Naht schneiden Sie den iiberschiissigen Stoff, der iiber die
Nabht hinausragt, zuriick.

Tipp: Néihen Sie mit dem Blindstichfuf3 genau an der Stoffkante
entlang. Passen Sie die Verlingerung am Fuf3 so an, dass er
genau an der Stoffkante entlang ndht. Probieren Sie jeden
Stich immer erst auf einem Stoffrest aus. Das Stichergebnis
kann je nach Stoffdicke und -qualitit unterschiedlich ausfallen.
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Geschlossener Overlockstich

Der geschlossene Overlockstich eignet sich zum Néhen
mitteldicker bis dicker elastischer Stoffe.

Verwenden Sie den Stich zum Sdumen von elastischen Stoffen
(A) und fiir Giirtelschlaufen (B). Legen Sie einen Saum auf die
linke Seite um und ndhen Sie von rechts mit einem
Overlockstich dariiber. Schneiden Sie iiberschiissigen Stoff
zuriick.

Blindstiche

Der Blindstich wird zum Sdumen von Récken, Hosen und
Heimtextilien verwendet, bei denen die Saumstiche rechts
nicht sichtbar sein sollen. Es gibt zwei Arten von Blindstichen;
der eine empfiehlt sich fiir normale und dicke unelastische
Stoffe (1), der andere fiir mittlere bis dicke elastische Stoffe

).

e Versdubern Sie die Saumkante bei unelastischen Stoffen.
Bei den meisten Strickstoffen ist es nicht erforderlich, die
Schnittkante im Vorfeld zu versdubern.

* Biigeln Sie den Saum in der gewiinschten Breite nach links
um.

» Schlagen Sie den eigentlichen Saum zuriick, so dass ca. 1
cm der versduberten Kante {iber den gefalteten Saum
herausragt. Dabei sollte die linke Seite Ihrer Néharbeit nach
oben zeigen.

* Legen Sie den Stoff so unter den Néhful3, dass die
Bruchkante entlang der Kantenfiihrung am Blindstichfufl
(A) verlauft.

» Nihen Sie auf der Nahtzugabe, wobei die Nadel links in
den Heftbruch stechen muss, jedoch so, dass jeweils nur ein
paar Féaden gefasst werden. Sollten die Einstiche auf der
rechten Seite sichtbar sein, passen Sie den Anschlag (A)
durch Verstellen der Stellschraube (B) so an, dass der Stich
eine geringe Anzahl an Gewebefdden der Saumkante
aufnimmt.

~W\/
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Stopfen und Flicken

GrofBe Locher stopfen
Um groBere Locher zu reparieren, muss ein Stoffstiick auf die
schadhafte Stelle aufgeniht werden.

Heften Sie auf der rechten Stoffseite ein Stoffstiick auf die
schadhafte Stelle.

Naihen Sie mit dem Zickzack- oder dem mehrfachen
Zickzackstich tiber die Schnittkanten.

Schneiden Sie nun die schadhafte Stelle auf der Riickseite des
Stoffs bis zur Naht ab.

Risse stopfen

Zum Stopfen von Rissen, ausgefransten Kanten oder kleinen
Lochern ist es empfehlenswert, auf der linken Seite ein
Stoffstiick unter den Riss zu legen. Hierdurch wird der
schadhafte Bereich verstérkt.

Legen Sie das Stoffstiick auf die Unterseite des Stoffes. Es
muss immer etwas grofler sein als die schadhafte Stelle.

Nihen Sie mit dem Zickzack- oder dem mehrfachen
Zickzackstich tiber den schadhaften Bereich.

Schneiden Sie das verstirkende Stoffstiick bis zur Stopfnaht
zuriick.
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Kleine Locher stopfen

Kleine Locher oder Risse lassen sich einfach mit dem
Stopfstich stopfen. Dieser Stich ndht automatisch kleine Stiche
hin und her und verdeckt so kleine Locher oder Risse.

Fideln Sie ein Garn in Thre Maschine ein, das Ihrem Stoff
farblich am nichsten kommit.

1. Wihlen Sie den Stopfstich aus.

2. Der Stopfstich wird mit dem Knopflochful} geniht.
Messen Sie die Lange des Risses/Lochs. Schieben Sie den
Knopthalterhebel (A) auf die entsprechende Lange aus.
Der Abstand zwischen dem Knopfhalterhebel und dem
Anschlag (B) entspricht ungefahr der Lénge des
Stopfstiches. Die maximale Lénge des Stiches betrégt ca. 3
cm (bei langeren Rissen, kann der Stich wiederholt
werden).

3. Bringen Sie den Knopflochfull an Threr Maschine an.
Legen Sie Thren Stoff unter den Néhfuf3. Richten Sie den
Stoff so aus, dass die Unterseite des Risses knapp oberhalb
der Mitte des NéhfuB3es (C) liegt.

4. Ziehen Sie den Knopflochhebel (D) ganz herunter und
schieben Sie ihn von sich fort. Der Knopflochhebel sollte
zwischen Knopfhalterhebel (A) und Anschlag (B) passen.

5. Beginnen Sie mit dem Nahen. Die Maschine hélt nach dem
Fertigstellen des Vernidhstiches automatisch an. Fiithren Sie
Thren Stoff und wiederholen Sie den Vorgang, bis die
schadhafte Stelle geschlossen ist.

Hinweis: Nach stabiler wird Ihre Stopfarbeit, wenn Sie den
Riss bzw. das Loch zuerst mit einem Stiick Stoff unterlegen.

Jeansnaht

Wenn Sie iiber Ndhte aus besonders dickem Stoff oder
Jeansstoff ndhen, kann der NéhfuB3 kippen, wenn die
Nahmaschine liber die Naht fahrt. Um auch bei dickeren
Nihten den richtigen Transport sicherzustellen, besitzt der
StandardndhfuB} (T) eine Art Einrastknopf, der den N&hfuf3 in
seiner horizontalen Position festhilt.

Wenn sich der Ndhful} einer dickeren Naht anndhert und davor
leicht anhebt, halten Sie mit dem Néhen an. Senken Sie die
Nadel in den Stoff ab und heben Sie den Ndhful3 an. Beim
erneuten Absenken des Nédhfulles driicken Sie den
Einrastknopf in Richtung der Aussparung (A) am NahfuBhalter.
Dadurch rastet der Nahful3 in horizontaler Position ein, sodass
er ohne Nadelbruch tiber die dicken Nihte ndhen kann. Die
Einrastfunktion wird nach ein paar Stichen automatisch
aufgehoben.
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Knopfe annahen

Mit dem speziellen Knopfnéhstich befestigen Sie Knopfe
schnell und einfach.

1

2.
3.
4

10.

Wihlen Sie den Knopfannihstich aus.
Versenken Sie den Transporteur.
Setzen Sie den Knopfannéhfuf} in Thre Maschine ein.

Markieren Sie die Platzierung des Knopfes mit einem
Stoffmarker (A).

Legen Sie Ihr Projekt unter den Knopfannéhfuf3. Legen Sie
anschlieBend den Knopf so unter den Knopfanndhfufl, dass
er an der Markierung auf dem Stoff anliegt. Senken Sie
den Néhful} ab (B).

Drehen Sie das Handrad ganz langsam zu sich hin und
priifen Sie so, ob die Nadel in die Locher des Knopfes
einsticht. Passen Sie die Stichbreite ggf. an (C).

Beginnen Sie, bei niedriger Geschwindigkeit zu nidhen. Die
Maschine hilt nach ein paar Stichen automatisch an.

Ziehen Sie ein langes Fadenende unter den Knopf.
Wickeln Sie das Fadenende um den Stiel.

Ziehen Sie das librige Fadenende mit einer normalen
Nihnadel auf die Stoffriickseite und sichern Sie es dort.

Um den Transporteur wieder zu aktivieren, bringen Sie
den Transporteurhebel zuriick in die normale Néhposition
und drehen das Handrad eine volle Umdrehung zu sich hin.
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Einstufiges Knopfloch

Nihen Sie Knopflocher in der richtigen GroBe fiir Ihren Knopf.
Der Knopflochbereich des Stoffes sollte mit Vlies verstérkt
werden.

1. Markieren Sie die Startposition des Knopflochs auf dem
Stoff (A).

2. Offnen Sie den Knopfhalter am einstufigen Knopflochfuf,
indem Sie den Hebel nach hinten schieben (B). Setzen Sie
den Knopf ein. Schieben Sie den Knopfhalter nach vorne,
bis der Knopf gesichert ist (C). Anhand des Knopfes wird
die Lange des Knopflochs bestimmt. Der Abstand
zwischen dem Knopthalterhebel (B) und dem Anschlag
(D) entspricht der Lange des Knopflochs.

Setzen Sie den einstufigen Knopflochfuf ein.

4. Achten Sie darauf, dass der Faden durch die Offnung im
Nihfu3 gezogen und unter den Fuf3 gelegt wird.

5. Richten Sie den Stoff so unter dem Nahful} aus, dass die
Markierung darauf an der Mitte des Knopflochfuf3es (E)
anliegt.

6. Ziehen Sie den Knopflochhebel (F) ganz herunter und
schieben Sie ihn von sich fort. Der Knopflochhebel sollte
zwischen Knopfhalterhebel (B) und Anschlag (D) passen.

7. Halten Sie das Ende des oberen Fadens leicht hoch und
beginnen Sie zu ndhen. Das Knopfloch wird von vorne am
NiahfuB nach hinten gendht. Halten Sie nach dem Néhen
des Knopflochs an.

8. Heben Sie nach Abschluss des Knopflochs den Nahfuf} an.
Schieben Sie den Knopflochhebel ganz nach oben.

9. Zum Sichern des Riegels fadeln Sie das Ende des
Oberfadens in eine Handndhnadel ein, ziehen es auf die
linke Seite, verknoten das Ende und schneiden den
iiberschiissigen Faden ab.

10. Offnen Sie das Knopfloch mit einem Nahttrenner von
beiden Seiten zur Mitte hin (G).

Wenn Sie ein weiteres Knopfloch ndhen mdchten, diirfen Sie
den Knopflochhebel nach dem ersten Knopfloch nicht
hochschieben. Schieben Sie ihn stattdessen erneut von sich
weg. Fahren Sie mit dem nichsten Knopfloch fort.

Hinweis: Ndhen Sie immer erst ein Knopfloch zur Probe auf
einen Stoffrest.
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ReiBverschlusse einnahen

Der Reif3verschlussfufl ldsst sich entweder rechts oder links
von der Nadel anbringen, um an beiden Seiten des
Reiflverschlusses entlang néhen zu konnen.

Um die rechte Seite des Reilverschlusses zu ndhen, befestigen
Sie den Reiverschlussfufl in der linken Position (A).

Um die linke Seite des Reiflverschlusses zu nihen, befestigen
Sie den ReiB3verschlussfuf in der rechten Position (B).

Mittiger Reiverschluss

Legen und stecken Sie die Stoffteile rechts auf rechts
zusammen. Markieren Sie die Lange des Rei3verschlusses
auf Threm Stoff.

Heften Sie die Reiflverschlussnaht mit der angegebenen
Nahtzugabe (mit einem Geradstich mit Stichlinge 4 mm
und Fadenspannung 2). Heften Sie bis zur Markierung am
Reifverschlussende (C).

Stellen Sie die Maschine auf einen Geradstich ein (s.
Tabelle oben), nihen Sie ein paar Stiche riickwérts und
ndhen Sie anschlieBend mit der angegebenen Nahtzugabe
die Naht bis zum Ende (C).

Biigeln Sie die Nahtzugaben auseinander. Legen Sie die
rechte Seite des Reiflverschlusses an die linke Seite des
Saumes an und befestigen Sie sie mit Klebeband (D).

Wenden Sie Thr Projekt. Stellen Sie dabei sicher, dass die
rechte Seite nach oben zeigt. Setzen Sie den
Reifverschlussfufl links von der Nadel ein (A).

Nihen Sie an der rechten Seite des Reilverschlusses bis
zum Ende entlang, nachdem Sie den Anfang mit ein paar
Riickwirtsstichen gesichert haben. Halten Sie mit der Nadel
im Stoff an, heben Sie den Ndhfuf3 an und drehen Sie Thr
Projekt, um iiber die Unterkante des Reiflverschlusses zu
nihen (E).

Bringen Sie den Reif3verschlussfufl rechts von der Nadel an
(B). Néhen Sie die zweite Reillverschlussseite genau so an
wie die erste (F).

Wenden Sie Thr Projekt, um das Klebeband auf der
Riickseite zu entfernen.

Wenden Sie Thr Projekt anschlieBend wieder auf rechts, um
die Heftstiche zu entfernen.
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Quiltstich mit Handarbeitsoptik

Mit dem Quiltstich mit Handstichoptik ist das Ergebnis wie
von Hand gequiltet. Verwenden Sie als Oberfaden entweder
ein transparentes Garn oder ein Garn, das farblich zur
Oberseite des Stoffes passt. Als Unterfaden verwenden Sie
Garn, das farblich entweder auf die Stoffoberseite abgestimmt
oder dazu kontrastierend ist — je nach der gewiinschten Optik
fiir Thr Projekt (der Unterfaden wird spéter an der
Stoffoberseite zu sehen sein).

Tipp: Verwenden Sie Steppnadel der Stirke 100, um den Effekt
noch zu verstérken.

¢ Um einen Quiltstich mit handdhnlichem Charakter zu
erzielen, miissen sie unbedingt die Fadenspannung erhéhen.
Achten Sie darauf, dass die Fadenspannung den
Empfehlungen in der Stichtabelle entspricht.

* Nihen Sie an einer der Nahte Thres Projektes entlang oder
um eine Applikation herum. Der Handstich-Look wird
dadurch erzeugt, dass der Unterfaden auf die Oberseite des
Quilts gezogen wird.

» Mithilfe der Quiltfilhrung kdnnen Sie sogar gleichmaBige
Quiltreihen erzeugen oder Techniken wie das Echoquilten
anwenden, sieche Abb. Setzen Sie dafiir die Kanten-/
Quiltfithrung in die Aussparung hinten am NahfuBhalter ein
und passen Sie die Position an Ihr Projekt an.
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WARTUNG

Nahmaschine reinigen

Reinigen Sie die Maschine regelméBig, um Betriebsstérungen vorzubeugen. Die Maschine braucht nicht geschmiert (gedlt) zu
werden. Wischen Sie die Aullenseite der Maschine mit einem weichen Tuch ab, um Staub und Fusseln zu entfernen.

Spulenbereich reinigen

Heben Sie die Nadel an und schalten Sie die
Maschine aus.

Entfernen Sie den NéhfuB3. Ziehen Sie die Spulenabdeckung ab
und nehmen Sie die Spule heraus.

Entfernen Sie die Schrauben an der Stichplatte mit dem L-
Griff-Schraubendreher. Hebeln Sie so die Stichplatte heraus
und nehmen Sie sie ab.

Reinigen Sie den Transporteur und den Spulenbereich mit dem
Pinsel aus dem Zubehorset.

Setzen Sie die Stichplatte {iber dem Transporteur ein. Setzen
Sie die Schrauben wieder ein und ziehen Sie sie an.

Bringen Sie den NahfuB an, setzen Sie die Spule ein und
befestigen Sie die Spulenabdeckung erneut.
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Reinigung des Bereichs unterhalb der
Spule

Heben Sie die Nadel an und schalten Sie die
Maschine aus.

Reinigen Sie den Bereich unter der Spulenkapsel immer nach
einigen Projekten oder jedes Mal, wenn sich Fussel an der
Spulenkapsel angesammelt haben.

Entfernen Sie den NéhfuB3. Ziehen Sie die Spulenabdeckung ab
und nehmen Sie die Spule heraus.

Entfernen Sie die Schrauben an der Stichplatte mit dem L-
Griff-Schraubendreher. Hebeln Sie so die Stichplatte heraus
und nehmen Sie sie ab.

Heben Sie die Spulenkapsel nach oben heraus. Dies ist
einfacher, wenn Sie sie beim Anheben leicht seitlich
verschieben.

Reinigen Sie den Bereich mit dem Pinsel oder einem
trockenen Tuch.

Hinweis: Pusten Sie nicht in den Spulenkapselbereich. Staub
und Fusseln werden sonst in IThre Maschine hinein geblasen.

Fiihren Sie den Teil der Spule (A) mit der ,,Gabel unter die
Spulenkapselhalterung (B) und unter den Transporteur.
Bewegen Sie die Spulenkapsel leicht von rechts nach links, bis
sie sich richtig in den Greifer (C) einpasst. Priifen Sie den
korrekten Sitz der Spulenkapsel, indem Sie das Handrad zu
sich hin drehen. Dabei muss sich der Greifer (C) frei gegen
den Uhrzeigersinn drehen.

Setzen Sie die Stichplatte {iber dem Transporteur ein. Setzen
Sie die Schrauben wieder ein und ziehen Sie sie an.

Bringen Sie den Néhful3 an, setzen Sie die Spule ein und
befestigen Sie die Spulenabdeckung erneut.

Fehlerbehebung

Schlaufenbildung an der Stoffunterseite

Mogliche Schlaufen an der Stoffunterseite deuten immer darauf hin, dass der Oberfaden nicht korrekt eingefadelt ist.

Ursache: Er ist dann nicht vollstindig in den Fadenspannungsmechanismus eingehakt und wurde nicht durch den
Fadengeber eingefadelt.

Lisung: Fédeln Sie die Maschine neu ein. Achten Sie dabei darauf, dass Sie vor dem Einfideln den Néahfufsheber

anheben, sodass der Oberfaden richtig in den Spannungsmechanismus und den Fadengeber einhakt. Ob
die Maschine korrekt eingefidelt ist, konnen Sie anhand des folgenden Tests feststellen:

* Heben Sie den Néihfufsheber (Seite 10) an und fideln Sie den oberen Teil der Maschine (Seite 13) ein.

o Fddeln Sie den Faden in die Nadel ein, aber legen Sie das Fadenende noch nicht unter den Néhfuys.
Wenn Sie den Oberfaden nach links ziehen, muss er frei laufen.

»  Senken Sie den Néihfufheber ab. Wenn Sie den Oberfaden jetzt nach links ziehen, miissen Sie einen
Widerstand spiiren. Das bedeutet, dass Sie den Oberfaden korrekt eingefiidelt haben.

e Legen Sie den Faden unter den Ndhfuf3 und bringen Sie den Unterfaden nach oben. Ziehen Sie beide
Fadenenden unter dem Néhfufs nach hinten. Senken Sie den Nihfuf3 ab und beginnen Sie zu néhen.

Wenn sich der Oberfaden bei abgesenktem Ndihfufsheber frei herausziehen ldsst (wenn Sie also zwischen
Ndhfufsheber oben und unten keinen Unterschied spiiren), ist die Maschine nicht korrekt eingefidelt.
Ziehen Sie den Oberfaden dann vollstindig heraus und fideln Sie die Maschine erneut ein.
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Unterfaden reif3t
Magliche
Ursache:
Lésung:
Mbogliche
Ursache:

Losung:

Mogliche
Ursache:

Losung:
Mogliche
Ursache:
Lésung:

Der Unterfaden ist falsch eingefadelt.

Stellen Sie sicher, dass die Spule korrekt in den Spulenhalter eingesetzt ist (Seite 12).

Die Spule wurde zu voll oder zu ungleichmaBig aufgespult.

Moglicherweise verlief der Unterfaden beim Spulen nicht richtig iiber die Spannungsscheibe zum Spulen
(Seite 12).

Schmutz oder Fusseln in der Spulenhalterung.

Reinigen Sie die Spulenhalterung (Seite 36).

Sie verwenden die falschen Spulen.

Verwenden Sie ausschlieflich Spulen, die denen aus dem Lieferumfang der Maschine entsprechen
(transparente Spulen der Klasse 15 von SINGER®).

Der Unterfaden ist an der Stoffoberseite zu sehen

Mbogliche
Ursache:

Losung:
Mogliche
Ursache:
Losung:
Magliche
Ursache:
Lésung:

Die Oberfadenspannung ist zu hoch.

Reduzieren Sie die Oberfadenspannung (Seite 16).

Der Faden blockiert im Einfadelweg, weshalb die Oberfadenspannung erhoht ist.

Stellen Sie sicher, dass der Faden nicht im Einfidelweg blockiert und frei ablaufen kann.

Der Unterfaden ist in der Spulenkapsel nicht korrekt gespannt.

Setzen Sie den Unterfaden neu ein (Seite 12).

Probleme beim Spulen

Magliche
Ursache:

Losung:

Mbogliche
Ursache:

Losung:

Mogliche
Ursache:

Losung:

Der Unterfaden wurde zu locker aufgespult.

Spulen Sie das Garn neu auf und achten Sie dabei darauf, dass es durch die Spannungsscheibe zum
Spulen lduft (Seite 12).

Der Spuler wurde nicht korrekt eingerastet, weshalb der Spulvorgang blockiert wird.

Stellen Sie sicher, dass der Spuler wirklich durch Einrasten aktiviert wurde.

Zu Beginn des Spulvorgangs wurde das Fadenende nicht festgehalten, weshalb der Unterfaden jetzt
ungleichméafig aufgespult wird.

Halten Sie vor Aufnahme des Spulvorgangs das Fadenende (das aus der Spule herausragt) gut fest, spulen
Sie, bis die Spule leicht gefiillt ist, und halten Sie dann an, um das Fadenende nahe an der Spule
abzuschneiden, bevor Sie die Spule ganz fiillen.

Stoff zieht sich zusammen

Mogliche
Ursache:

Losung:
Mogliche
Ursache:
Losung:
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Die Oberfadenspannung ist zu hoch.

Reduzieren Sie die Oberfadenspannung (Seite 16).

Die eingestellte Stichldnge ist zu gering.

Erhohen Sie die Stichldnge (Seite 19).



Magliche Der Nadeltyp ist nicht fiir den Stoff geeignet.

Ursache:

Lésung: Verwenden Sie die richtige Nadel mit der richtigen Stdirke fiir Thren Stoff (Seite 14 und Seite 15).
Der Stoff krauselt sich

Maogliche Der Stoff eignet sich nicht fiir die gewéhlte Stichdichte (zum Beispiel bei Satinstichapplikationen).

Ursache:

Losung: Unterlegen Sie den Stoff mit Vlies, um ein Krduseln bzw. Wellen des Stoffes zu verhindern.

Lautes Gerausch beim Nahen

Mogliche Der Faden lauft nicht durch den Fadengeber.
Ursache:
Losung: Fédeln Sie die Maschine neu ein und achten Sie dabei darauf, dass sich der Fadengeber in seiner

hochsten Stellung befindet, sodass der Faden durch das Ohr des Fadengebers liuft. Drehen Sie das
Handrad zu sich hin, um den Fadengeber zum Einfideln in seine hochste Position zu bringen.

Mogliche Der Faden blockiert im Einfadelweg.
Ursache:
Lisung: Stellen Sie sicher, dass sich der Faden nicht an der Garnrolle oder hinter der Garnrollenfiihrungsscheibe

verfangen hat.

Die Maschine transportiert den Stoff nicht

Mogliche Der NéhfuBheber wurde nach dem Einfiddeln nicht abgesenkt.

Ursache:

Losung: Senken Sie vor dem Nihen den Néihfuf3heber ab. Der Stoff darf beim Ndhen nicht gezogen oder geschoben
werden.

Mbogliche

Ursache:

Lisung: Der Transporteur muss angehoben und durch Drehen des Handrads um eine volle Umdrehung erneut
aktiviert werden (Seite 17).

Mogliche Die Stichldnge ist auf 0 eingestellt.

Ursache:

Lésung: Erhéhen Sie die Stichlinge (Seite 19).

Maschine lauft nicht

Mogliche Sie versuchen zu néhen, aber der Spuler ist aktiviert.

Ursache:

Lisung: Deaktivieren Sie den Spuler, indem Sie ihn nach links schieben.

Mogliche Netzkabel und/oder FuBanlasser sind nicht korrekt angeschlossen.

Ursache:

Losung: Stellen sie sicher, dass Netzkabel bzw. Fuf3anlasser korrekt an die Maschine bzw. Steckdose angeschlossen
sind (Seite 9).

Mogliche Sie verwenden die falschen Spulen.

Ursache:

Lésung: Verwenden Sie ausschlieflich Spulen, die denen aus dem Lieferumfang der Maschine entsprechen

(transparente Spulen der Klasse 15 von SINGER®).
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Nadel bricht ab

Maogliche
Ursache:

Lésung:
Maogliche
Ursache:
Losung:
Mbogliche
Ursache:
Losung:
Maogliche
Ursache:

Losung:

Die Nadel ist verbogen, stumpf oder beschédigt.

Ersetzen Sie die Nadel durch eine neue (Seite 16).
Sie haben die falsche NadelgroBe gewahlt.

Setzen Sie eine fiir die Stoffart geeignete Nadel ein (Seite 14).
Die Maschine ist nicht korrekt eingefadelt.

Fddeln Sie die Maschine neu ein (Seite 13).

Der Stoff wird gezogen oder geschoben.

Ziehen oder schieben Sie den Stoff nicht beim Néhen, sondern lassen Sie den Transporteur den Stoff unter
dem Néhfuf3 transportieren, wihrend Sie ihn mit den Hdinden nur fiihren.

Nadeleinfadler funktioniert nicht

Mbogliche
Ursache:
Losung:

Mogliche
Ursache:
Losung:

Mogliche
Ursache:
Losung:

Magliche
Ursache:

Losung:

Die Nadel ist nicht in der richtigen Stellung.

Bringen Sie die Nadel in ihre hochste Stellung, indem Sie das Handrad zu sich hin drehen.

Die Nadel ist nicht korrekt eingesetzt.

Schieben Sie die Nadel ganz nach oben in den Nadelhalter.
Die Nadel ist verbogen.

Ersetzen Sie die verbogene Nadel durch eine neue (Seite 16).

Der Einfadelhaken ist beschidigt.

Der Nadeleinfidler muss ausgewechselt werden. Wenden Sie sich an ein Servicecenter des Fachhandels.

Stiche werden ausgelassen

Mbogliche
Ursache:

Losung:

Mogliche
Ursache:

Lisung:
Magliche
Ursache:

Losung:

Die Nadel ist nicht korrekt eingesetzt.

Stellen Sie sicher, dass die flache Seite der Nadel nach hinten zeigt und die Nadel so weit wie moglich in
den Nadelhalter hineingesteckt wurde. Ziehen Sie dann die Nadelhalterschraube an.

Die Nadel eignet sich nicht fiir den Stoff:

Verwenden Sie die richtige Nadel mit der richtigen Stdrke fiir Ihren Stoff (Seite 14 und Seite 15).
Die Nadel ist verbogen, stumpf oder beschédigt.

Ersetzen Sie die Nadel durch eine neue (Seite 16).

Die Stiche sind verzogen

Mogliche
Ursache:

Losung:

Maogliche
Ursache:

Lisung:
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Der Stoff wird beim Néhen gezogen oder geschoben:

Ziehen oder schieben Sie den Stoff nicht beim Nihen, sondern lassen Sie den Transporteur den Stoff unter
dem Ndhfuf3 transportieren, wihrend Sie ihn mit den Hdnden nur fiihren.

Die Stichlange wurde falsch eingestellt.

Verdindern Sie die Einstellung fiir die Stichldnge (Seite 19).



Magliche
Ursache:

Lésung:

Eventuell bendtigen Sie Vlies fiir diese Nahtechnik.

Unterlegen Sie den Stoff mit Vlies.

Faden staucht am Nahtanfang

Magliche
Ursache:

Losung:

Mogliche
Ursache:

Losung:

Maogliche
Ursache:

Lésung:

Oberfaden reiflt

Mogliche
Ursache:

Losung:

Maogliche
Ursache:

Lisung:

Mogliche
Ursache:

Losung:

Ober- und Unterfaden wurden vor Nahbeginn nicht ordentlich unter den Nahfuf3 gelegt.

Stellen Sie vor Néihbeginn sicher, dass sich Ober- und Unterfaden unter dem Néhfuf3 befinden und nach
hinten zeigen.

Sie haben ohne Stoff unter dem Nahfufl angefangen zu néhen.

Legen Sie Stoff unter den Néihfuf3 und stellen Sie sicher, dass die Nadel auch in den Stoff einsticht. Halten
Sie die Fadenenden bei den ersten Stichen locker fest.

Eventuell bendtigen Sie Vlies fiir diese Nahtechnik.

Unterlegen Sie den Stoff mit Vlies.

Der Faden blockiert im Einfadelweg

Priifen Sie, ob sich der Faden an der Garnrolle (z. B. an scharfen Kanten) oder vielleicht hinter dem
Garnrollenstift bzw. der Garnrollenfiihrungsscheibe verhakt hat (hat sich der Faden hinter der
Garnrollenfiihrungsscheibe verfangen, kann er nicht frei durch den Einfddelweg laufen).

Die Maschine ist nicht korrekt eingefadelt.

Entfernen Sie den Oberfaden vollstindig, heben Sie den Néihfufsheber an, fideln Sie die Maschine neu ein
und stellen Sie dabei sicher, dass der Faden iiber den Fadengeber lduft (heben Sie den Fadengeber dafiir
in seine hochste Stellung an, indem Sie das Handrad zu sich hin drehen).

Die Oberfadenspannung ist zu stark.

Reduzieren Sie die Oberfadenspannung (Seite 16).

Technische Daten

Nihgeschwindigkeit Nennspannung NéhfuBhohe
Maximal 1000 + 50 Stiche in der Minute 240 V/50Hz, 230 V/50Hz, 220 V/50- 6mm
(bei Geradstich mit Standardstichlinge) 60Hz, 127 V/60 Hz, 120 V/60 Hz,

100V/50-60Hz
Schutzart Stichbreite Stichliinge
II (Europa) 0-7.0mm 0-4.5mm
Leuchte Maschinenabmessungen Gewicht
LED light Linge: ~440mm 7kg

Breite: ~190mm

Hoéhe: ~280mm
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Anderungen an Ausriistung, Konstruktion und Leistung der Maschine sowie am Zubehdr ohne
Vorankiindigung vorbehalten. Selbstverstindlich erfolgen derartige Anderungen zur
Optimierung der Maschine und deren Nutzung.

GEISTIGES EIGENTUM

Singer und das Cameo ,,S“ Design sind exklusive Warenzeichen von The Singer Company
Limited S.a.r.l. bzw. zugehorigen Tochterunternehmen.

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt so zu entsorgen ist, dass es gemifl den
nationalen Entsorgungsvorschriften fiir Elektroprodukte bzw. elektronische
Produkte recycelt werden kann. Entsorgen Sie elektrische Geréte nicht als
unsortierten Hausmiill, sondern iiber spezielle Sammeleinrichtungen.
Informationen iiber die verfiigbaren Sammelsysteme erhalten Sie bei Threr
Gemeindeverwaltung. Eventuell ist Ihr Fachhindler im Fall eines Neukaufs
auch dazu verpflichtet, das Altgerét gratis fiir Sie zu entsorgen.

Bei der Entsorgung von Elektrogeridten mit dem normalen Hausmiill konnen
gefdhrliche Substanzen auf der Miilldeponie in das Grundwasser sickern und
auf diese Weise in die Nahrungskette gelangen und die Gesundheit schadigen.

Manufacturer
VSM GROUP AB, SVP Worldwide
Drottninggatan 2, SE-56184, Huskvarna, SWEDEN
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